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asia: Liettuan suhteet eri valtioi- A ifT

hin ja sen nykyinen ulkopolitiikka,

A )

Niissd viimevuotisissa raporteissani, joissa kisittelin Liet~
tuan ulkopoliittista orientoitumista, korostin useampaan otteeseen
gitd eristynyttd asemaa, johon Liettuan siihenastinen ulkopolitiikka
oli vienyt mean, Tiedoitin myds siitd laajelle levinneestd levotto-
muudesta, minkd tdméd seikka oli maassa herfttdnyt, ja tein selkoa
niistd pyrkimyksistéd pidstd sanotusta eristyneisyydestd, jotka Liet=
tuan yhteiskunnan eri piireissd olivat olleet havaittavissa. Laajim-
malle levinneen ja suurinta vaikutusvaltaa saavuttaneen tiedoitin
niiden pyrkimysten olevan, joiden pHd&mifirdnd oli sovinnon aikaansaa-
minen Puolan kanssa, Xatsomatta siihen, miten suuressa médrin sel-
lainen oli ristiriidassa maan siihenastisten ulkopoliittisten pdi-
médérien kanssa ja miten katkeraksi siis sen tietédmd selvd perddnty-
minen otaksuttavasti kévisi maan ulkopoliittisille johtajille, pi-
dettiin puheegéieviaaa piireissd Vilnan kysymyksen poistamista pdi-
vijirjestyksestd sovinnolla ja sdénndllisten suhteiden solmimista
Puolan kanssa vdlttdmdttOménd, jotta Liettuan kansan kaikki voimat
voitaisiin keskittdd Klaipedan AMemelin/ kysymykseen. Koska l&hen-
tyminen Latviaan ja Viroon « joka taasen toisissa piireissd jo

semmoisenaan katsottiin riittévéksi ulospddsymahdollisuudeksi val-
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litsevasta eristyneisyydesté « vdlillisesti voisi,ensinmainit-
tujen piirien mielestd, vanhoille johtajille hyviksyttidvélld taval-
la viedd parempiin suhteisiin Puolasn, oli Baltianmaiden yhteenliit-
tymisaatettakin ruvettu kannattamaan laajoissa piireissd, Paykoloo~
giseati olivat n#in ollen viime talven ja kevéi&in kuluessg ajatukset
seki sopimisesta Puolan kanssa ettd etenkin ldhentymisestéd muihin
Baltianmaihin huomattavasti kypsyneet. = Toiselta puolen oli my0s-
kin pdinvastaisia pyrkimyksid ilmestynyt, Jjoiden mukaan pédsy val-
litsevasta eristyneestd tilanteesta olisi kansallisesti véhemmén
ndyryyttavdlli tavalla kuin "Vilnan uhraamisella" toteuttettavissa

léhentymise118 Saksaan, noudattamalla sovinnollisempaa politiikkaa

Klaipedan alueella, Nami pyrkimykset eivét kuitenksan saavuttgneet
sanottavampaa kannatusta Liettuan yhteiskunnassa, saksalaisten ken-
sallissosialistien hiikiilemdttdmin toiminnan johdosta Klaipedassa.
Se tyytymittomyys maan ulkopoliittiseen asemaan, joka eten-
kin viime talven ja kevi#n kuluessa aika voimakkaasti oli kasvanut,
saaden, kuten ylldolevasta ilmenee, erilaisia ilmenemismuotoja, joh=-
ti kesiikuun 6 ja 7 pdivén vdlisen yon vallankaappausyritykseen, Sen
pi#imitirdnd oli pakoittaa silloiset johtomiehet eroamaan ja korvata
ne muilla, joiden toivottiin voivan viedd maan siitd umpiku jastas,
johon vallassa olijoiden politiikka oli vienyt, Oppositioryhmien
gisdisen rikkindisyyden ja vallankaappausyrityksen huonon valmiste-
lun johdosta tém# kuitenkin epdonnistui, Sen ainoana ulkongisena
geurauksena oli aluksi vair Tubelimin hallituksen rekonstruointi.
Mutta tdssi tapahtui =~ ulkoministerin vaihdoksen kautta - suu=
rempi muutos kuin mitd ensin voitiin aavistaa. Uuden ulkoministerin
herra Lozoraitisin ulkopolitiikassa on ndet voitu havaita linjoja,

jotka selvdsti ovat konsekvensseja kesiikuun vallankaappausyritykseen




johtaneista pyrkimyksisté,K ja jotka niin ollen suuresti eroavat Liet-
tuan siihenastisesta ulkopolitiikasta, Todeta voi, ettd Liettuan ul-
kopoliittisessa orientoitumisessa herra Lozoraitisin aikana on tapah-
tunut kidnne, joka saattaa kiydd merkitykselliseksi olojen kehityksel
le Itd-Buroopassa, Ndin ollen kiinnostanee Suomen hallitusta se suu-
ri puhe, minkd herra Lezoraitis piti tautininkaipuolueen Zskettiises-
si vuosikokouksessa ja missd hidn mielenkiintoa herdttévélld tavalla
teki selkoa Liettuan nykyisiatd ulkopoliittisista suhteista ja pyr-
kimyksistd., Esitettydén aluksi =~ tavallisen kaavan mukaan - ettéd
Liettuan ulkopolitiikan pdémddrénd on rauhan edistéminen ja yhteis-
tyo kaikkien valtioiden kanssa, ja ettd Liettua t&mén mukaisesti py-
syy "un partisan sincdre de la Société des Nations", ministeri Lo-

zoraitis korosti Baltianmaiden tapahtupeen yhteenliittymisen suur-

/
ta merkitystd, * Ylewin sanoin hin esitti, miten Baltianmaiden

yhteistoiminta ei vain tule huomattavasti lujittampan niiden kansain-
vdlistd asemaa ja takaamaan niille suurempaa turvallisuutta, vaan
myoskin tulee olemaan merkityksellinen “pour 1'ensemble de la po=-
litique internationale"! ToivottaWwasti herra Lozoraitis on oleva
oikeassa, Kiytdnnossi ei kuitenkaan h&nen mainitsemiaan tuloksia
toistaisekai ole voitu havaita, Mutta myontdd téytyy, ettd, mikdli

ministeri Lozoraitisin sanoista saa pddttdd, hinen harrastuksensa

x/MHén kiytti siitd seuraavia sanoja "cette politique de coopération
baltique, préconisée par la Lithuanie"., T&mé sanontatapa ei voi
olla ouduksuttamatta, kun tietdd, ettéd aina viime kevéddseen saakka
vastarinta Baltianmaiden yhteenliittymistd vastaan tuli yksinomaan
Liettuan taholta, sen tahtoessa pitdd kidtensé vapaina Vilnan kysy-
myksessi, ¥godoilisesti pitdd silti tietenkin paikkansa, ettd viim
me sysdys siihen yhteenliittymiseen, mikéd kiinnilyotiin éenéven_
sopimuksessa viime vuoden syyskuun 12 p:;ltd, tuli Liettuan halli-
tuksen viime huhtikuussa Latvialle ja girolie jattédmin memorandumin
muodossa, Raportissani no,8, huhtikuun 30 ps1ta 1934 lausumani otak
suma osoittautui siis oikeaksi, ettd liettualaiset vilpittomdsad
mielessd esittividt sanotun memoranduminsa asiantilar selvittémisek-
8i, eikd vain taktillisena manddverind, ilman ettd silld todella
olisi tarkoitettu Baltiarmaiden yhteeniiittymiaaatteen edistémis-

- kuten muutamat skeptikot arvelivat.




Baltianmaiden yhteistoimintaan ja keskinBiseen avustamiseen tuntuu
vilpittomdlté, Verrattuna siihen ylimieliseen ja vdlinpitémé ttOmdén
tapaan, jolla aikaisemmin Liettuan virallisilla tahoilla suhtauduttiin
Baltianmaiden yhteenliittymisaatteeseen, on tédmid seikka joka tapauk-
sessa merkillepantava, /Muistan Presidentti Smetonan vdlinpitémitto-

midt sanat minulle marraskuussa 1933: "Es wire ja sehr wiinschenswehrt

wenn man zu einer Annidher~ing sowohl auf dem politischer wie auf dem
wirtschaftlichem Gebiet kommen kdnnte zwischen den Baltischen Staad
ten - und wenn moglich auch mit Finnland und Skandinavien =~ aber
wie!", Seki herra Lozoraitisin viime puhe ettd hinen toinintansa
hiinen ulkoministerini ollessaan osoittavat, ettd Liettuan subtautu-
minen muiara caltianmaihin on muuttunut huomattavasti poegitiivisemmak-
gi, ollen sen tarkoitusperiini Liettuan ulospdfisy tdhdnastisesta eris-
tyneisyydestidn, Mihin tuloksiin se kidyt&nndssé tulee johtamaan,

ji4 nghtdvidksi,

Puhuesssan Liettuan suhteista Neuvostoliittoon ministeri Lozo-
raitis kdytti mitd lémpimimpi& sanoja, Ilolla hin sanoi konstatoivan
"l'existence de relations sincéres et amicales" Liettuan ja Neuvosto-
liiton vdalillé, Hén tenosti, ettd ndiden valtioiden suhteissa vallit-
seva molemminpuolisen luottamuksen ja ymméirtdmyksen henki on tullut
"un facteur traditionel de la politique orientale de 1'Burope", ja
hiin julkilausui Liettuan suuren tyytyvdisyyden niinhyvin Neuvostolii-
ton liittymisen johdosta Kansainliittoon kuin sen yleensé kasvanneen
arvovallan ja merkityksen johdosta. - ‘'lodellisuudessa lienevitkin
Liettuan ja Neuvostoliiton suhteet viime aikoina kiiyneet vield léhei-
semmiksi, kuin mitéd ne jo aikaisemmin olivat, Ruotsin ministeri sa-
noi minulle verrattain luotettavalta taholta kuulleensa, ettéd Neuvos-

toliitto, sitovassa ja presisoidussa muodossa, olisi Liettualle luvan-




nut apuaan sodan varalta, Ja tosise:i.lz lienee - muilta tahoilta
saamieni tietojen mukaan - ettd Neuvostoliitto viime aikoina on
luovuttanut Liettualle huomattavan mdirin sotatarpeita etenkin tykke-
ji.

Ministeri Lozoraitisin puheen mielenkiintoisin osa oli epéile-
mittd se, missd hdn kosketteli maansa suhteita Puolaan, Lausuttuaan
- miltei ohimennen <~ vdltldmditomdt senat siité, ettel Liettua
voi unohtaa sitd vadryyttd, mikd Puolan taholta 14 vuotta sitten
sille tehtiin, korosti hiu, ettd Liettua vilpittOmisti “apprécie
et approuve les efforts de la Pologne de consolider son présent et
gon avenir" ja valitti, ettei toistaiseksi ollut 1l8ydetty mahdolli-
suuksia Liettuan ja Puolan vdlisen tilantesn jérjestédmiseksi ja dip-
lomaattisten suhteiden solmimiseksi, ‘lHmin jdlkeen ministeri Lozo-
raitis lausui seuraavat merkilliset sanat, jotka epdilemdttd muodos-
tavat hinen puheensa ydinkohdan: " Mais il y a lieu de creire, quisn
cherchant & ®&'inspirer des exemples que ncus offre l'histoire des
relaticns internationales, on réuissira & trouver des méthodes qui,
basées sur le sentiment de 1l'honneur et du droit, pourraient nous
approcher du chemin qui nous ménera & une solution équitable du
différend". Vaikkakin témé lausunto on puettu varovaiseen diplo-
maattisean muotoon, on se, syystid, hsréttdnyt suurta huomiota kaikis-
sa poliittisissa piireissi, ja ciini selonteossa,jonka Liettuan vi-
rallinen tietotoimisto jakoi Kaunasissa akkreditoiduille léhetti-

ldille, on se puheen ainoa kohta, joka on sana sanalta siteerattu.

Mitdsn sentapaista ¢1 koskaan ennen ole virallisesti julkilausutta

Liettuan ulkoasiainjohdon taholta, ja viittaa tdm:é lausunto epiile-
mdttd siihen, ettd se hetki lihenee, jolloin Liettuan ja Puolan vd-

lilli aikaansaadaan jonkinlainen modus vivendi. Liettuan ja Saksan




vilien paha kirjistyminen, /josta tarkemmin alempana/ aineuttaa
tietenkin toigelta puolen sen, etti Liettualle sopiminen Puolan
kanssa nyt on térkefimpi kuin aikaisemmin ja ettd se siis on entistd
suostuvaisempi uhraamaan yhtd ja toista témiin pi&mgéréin saavuttami-
sekei, Toiselta puolen taas Liettu = ja Saksan suhteiden kiirjis-
tyminen aikeuttanee, ettei Puola tahdo jattdd titdé tilannetta hyvidk-
seenkiéyttémittd daadakseen Vilnan kysymyksen poistetuksi pZivé jérjes
tyksestéi ja rajansa Liettuaan avatuksi, ja siis puolestaan on val-
miimpi vElttimEttomiin mydnnytyksiin kuin ennen, OSaamieni luotetta-
vien tietojen mukaan lieneekin jo todella konkreettisia neuvottelu-
ja kdynnissi Kaunsein ja Varsovan hallitusten vililld; &skettdin
kdvi Varsovassa tautininkaipuolueen puheenjohtaja Kaniikki Myronas
je muutamia pdivid sitten lienee Riian kautta Kaunasiin matkustanut
erdis Pilsudskin luottamusmies, Riian poliittisiessa piireissi ar-
vellaan yritettdvién piddstd Liettuan ja Puolan vElillZ jonkinlaiseen
samanlaiseen sopimukseen kuin Puolan ja Saksan vdlilld vuosi si1tten
solmittu " rauhanpakti", Ss poistaisi ainakin mifrdajaksi pdivé-
jédrjestyksestd erimielisyydet Liettuan ja Puolan kesken ja mahdol-
listuttaisi s#dnndllisten suhteiden sclmimisen niiden vdlilld -
ehkiépé pitemmillekin menevii lihentymistd, =- Jos todella ndin kiy,
- miki kuitenkin tietysti vield on mahdotonta varmuudella sanoca -
tulee se ehdottomasti merkitsemii&n sangen paljon rauhan turvaami-
seksi ItddBuroopassa, eillé onhan Vilnan kysymys ja Puolan ja Liet-
tuan 8iité johtuva vastakohtaisuussuhds tihén sagkka ollut yksi
Baltikumin arimpia kohtia.

Vieli aremmaksi tuntuu kuitenkin titd nykya Klaipedan /Meme-

lin/ kysymys kdyneen.Ministeri Lozoraitisin puheesta kiykin ilui,

etti se aika lailla huolestuttaa hiéntd, Se finilaji, jossa hén

puhui Liettuan suhteista Saksaan oli vallan toinen kuin se, jota




héin kiytti puhuessaan Puolasta, Seki monisanaisesti etté jyrkisti
ministeri Lozoraitic syytti Saksaa siité vakavasta vdlien kiirjisty-

misesti, miki viime aikoina on tapahtunut olojen kehityksen johdosta

Klaipedan alueella. Jyrkin sanoinQn;n syytti Saksaa "d'une immix-

tion incessante dans les aifaires intérieures de la Lithuanie"

des représailles économiques et de faire une propagande e

contre la Lithusnie" ja vditti, ettd Seksa kiiytti Klaipedan
alueella @suvia saksalaisia "pour former une avant-garde propre &
gservir des buts étrangers aux intéretts de 1'Etat Lithuanien", ja
etti niidsn saksalaisten taholta Klaipedan alueella asuvia liettua-
laisia olisi suorastaan terrorisoitu] Ja hin lausui pelkidviinsd
ettd Liettuan ja Saksan nykyiset huonot vilit voivat saada vield
epimielyttdviampii muotoja. Mutta hin tehosti ettd Liettua "ne cé-
dera en rien de sa souveraineté devs le Territoire de Klaipeda,qui

"ne

doit 8tre respectée intégralement", ja etté Liettuan kansa
fléchit pas devant la force brutale”,

Selvempifi sanoja ei ole tarvis Liettuan ulkoasiain johtajan
suusta, ymmirtidkseen kuinka kiirjistyneiksi Liettuan ja Saksan suh-
teet ovat kiyneet ja kuinka uhkaavaksi tilenne Klaipedan alueella
on kehittynyt, ‘18min raportin kehyksiin ei mahdu syventyminen Klai-
pedan kysymykseen - riittdkdon tissd toleaminen, etid Listtuassa
todenteolla pelitisin Klaipedan kansallissosialistien jo jonkun ajan
vakavasti suunnitelleen ja valvistaneen kaappauksen toimeenpanemista
tarkoituksella saada Klaipedan alue jdlleenliitetyksi Saksaan,ja
ettd timin johdosta Liettuan hallitus on ryhtynyt erilaisiin osakei
sangen jyrkkiinkin toimenpiteisiin, joiden yhtipitévéisyydesté Klai-
pedan alueen asutonomian ja statuuttien kanssa voitaneen olla eri-
mielti., Joka tapauksessa ovat ne aiheuttaneet rsiti suurinta miel-

tenkuohua Klaipedan saksalaisten keskuudessa ja niissi pilireissd




Saksassa, joiden kanssa ensinmainitut ovat ldheisimmissa yhteydessi,
Pitdvitkd paikkansa huhut suoranaisista sotilaallisista valmiste-
luista molemminpuolin rajaa, sitd minun on téiltd kisin vaikeata
arvostella, Riian diplomaattikunnassa vditetdén kylld varmuudella,
ettd Liettua on Klaipedan alueelle siirtéinyt huomattavia sotajouk-
ko-osastoja ja uskotaan myOskin, muutamilla tahoilla, ettd Saksan
puolella olisi keskitetty sotajoukkoja, niin vihin sopusoinnussa
kuin tdmg olieikin Hitlerin viimeisten juhlallisten selitysten kans-
sa, jJa niin epéviisasta kuin olisikin Saksan omien etujen kannalta
antaa aihetta uskoon sotilaallisiin ¥almistuksiin idissd, - Tosi-
seikkana pysynee joka tapauksessa, ettd Klaipedan kysymys, Saarin
kysymyksen tultua ratkaistuksi, ndytt#d muodostuvan kansainvdlisen
politiikan seurasvaxsi isoksi kysymykseksi, ja ettd Liettua kaikin
tavoin valmistautuu odotettavissa olevaan, muodossa tahi toisessa
tapahtuvaan yhteenottoon Saksan k:nesa. Sanat ettd lédnnessd nyt
tapahtuu menneisyyden likvidointi ja ettd iddssi vastaisuuden akti-

viteetti on odotettavissa, tuntuvat pitévidn paikkansa, Kun Saarin
kysymys tulee olemaan pdividjirjegtyksestd poistettu ja jos Saksan
aspiratiot Itdvaltaan nihden kahlehditaan, voitaneen pitd# ainakin

lunltavana, ettd Saksan intressit ja ekspansionipyrkimykset yhd enem

mén keskittyvit itdénpdin,Baltimnmaihin pdin, ja etti paljon puhu-

tut "Drang nach Osten“=aatteet kolmannessa valtakunnassa taas saavat
tuulta siipiensd alle, Vanhat epdilykset téssi suhteessa ovatkin
selvisti viime aikoina heridnneet Baltianmaissa ja ovat tietenkin
suuresti mydtdvaikuttaneet Liettuan ja myOskin Latvian myotémieli-
seen suhtautumiseen itfpaktisuunnitelmaan, josta kirjoitin Riian
lahetyston raportisea No,1l, kuluvan kuun 14 p:1ltd, Puhuessaan ité-
paktista ministeri Lozoraitis nimenomaan, ilman minkiZinlaisia varau-

mia, lausui, ettd Liettua "a donné son assentiment au Pacte Orien-




tal d'assistance mutuelle", sanoen sen olevan "un effort de la
France et de 1'URSS de sauve _garder et de garantir la paix dans le
cadre de la Société des Nations*,

Puheessaan ministeri Lozoraitis leimasi maansa suhteet Tsek-
koslovakiaan ‘"chaleureux"ksi, OSuomeen "amicaux"'ksi ja Skandinaa-
viaan "sentiments de sympathie"'ksi., Italiasta ja Znglannista hén
lausui ettd Liettua voi "se réjouir de la bienveillante compréhension
de ses intér8ts qu'elle y a rencontrée”,

Kuten ylldolevasta selonteosta selvinnee, oli ministeri Lo-
zoraitisin puhe monessa suhteessa mielenkiintoinen ja oireellinen,
Se oli nykytilanteen Liettualta .vaatiman uudesti orientoitumisen sa-
nelema ja se osoitti sen mukaisesti, ettd Liettua parhaansa mukaan
koettaa pidisti téhinastisesta eristyneisyydestd yrittémélld solmia
mahdollisimman lidheisiid suhteita muihin Baltianmaihin ja pidstd so-

vintoon Puolan kanssa, seuraten tunnuslausetta etii maan itsendisyy-

a/
dé% integriteetin turvaaminen on térkedmpi kuin Vilnan xysymys -

ollen kaiken témin pdimidrénd voimien keskittéminen Klaipedan kysy-

mykseen,
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Kauna s §sa oLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 2,

Ri ia.ssa 1l p:na helmi- kuuta 19.99.

Liettuan suhtautuminen

_itépaktiguunnitelmaan,

Asia:

v

Itdpaktikysymys on epdileméitti = Saksan varustustasaarvoi-
suutta ja Lontoossa ehdotettua defensiivista ilmasopimusta koskevien
kysymysten jélkeen = edelleen yksi nykypdivien ajankohtaisimmis-
ta ulkopoliittisista ongelmista, jonka lopullisells ratkaisulla =
suuntaan tahi toiseen =~ saattaa olla kauaskantavia seurauksia,
Toietaiseksi on tosin, etenkin Lontoon neuvottelujen jélkeen, mahdo-
tonta varmiucella sanoa, mitd siitd lopullisesti kristallisoituu.
Mutta tésté epévarmuudesta huolimatta kiinnostanevat ne enemniin tahi
véhemnéin paikkansa pitévét ndkdkohdat, jotka ovat m##riinneet Liettuan
kannanoton asiacsa, 1d4m? on ndet erittdin kategorinen, ja saattaa
sen johdosta vielé ratkaisevasti veikuttaa t&hén asti suhteellisen
epivarmalla kannalla olleiden muiden Baltianmaidern lopulliseen kan-
nanottoon asiassa. Ndin ollen némé ndkdkohdat ansainnevat huomiota

Suomenkin taholta,
Kuten jo aikaisemmin olen tiedoittanut, cn Liettuan suhtgu-

tuminen itépaktiejatukseen mitd myOtZimielisin,  Voitaneen sanoca Lie
tuan ainakin tétd nyky# kannattavan suunnitelmaa Neuvostoliiton kans
sa solmittavasta, suuremmecsca tehi pienemmiissf mi&irin multilateraa-

lisesta, keskindistd sotilaallista avunantoa tarkoittavasta sopi-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

davglliven, Tavallinen,

Tavallinen ja listksi ministeriblle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin,

Ei ulkomaaedustuksen, mutte ulkoasiainmin steridn tiedoi-
tuksiin,

UE 2: A 4,




x/

mukseata miltei miss# muodossa tahansa,

Briifissll keskustelusea, miki minulla pari pdividd sitten
oli Liettuan uuden l#hettild#in, ministeri Vilei®is'in kanssa,
sain selvén kisityksen siitéd ajatukaon:juoksust;, minkd perusteel-
la Liettua pité# myonteiaté suhtautumista itdpaktisuunnitelmaan
etujensa mukaisena, huolimatta témintapaisen sopimuksen tuottemista
vaaroista, joiden suhteen Liettuassa ei mkkik olla sokeita.

Liettuan kannan mifiréinneet ndkikohdat voidaan jakas kah-
teen eri ryhmién, Ensimmiiseen ryhm#&n kuuluvat ovat niin sanoak-
seni rajoitetumpaa laatua, koskien etup#fssd vain Liettuaa, ja
pohjaulﬁ‘%g tilanteen kehitysmahdollisuuksiin Klaipedan Alemelin/
alueella, Toiseen ryhmidn kuuluvat ndkOkohdat ovat yleisempdd
laatua, koskien yhtéldisesti kaikkia Baltianmeita, ja ne pohjau-
tuvat tilanteen kehityemahdollisuuksiin Ité-Buropassa yleensi,

Mitd ensinmainittuihin nékdkohtiin tulee, on selvd, ettd
pdéisyynd Liettuan mydtémieliseen kantean itédpaktiasiassa on Liet-
tuan ja Saksan vélien viimeaikainen vakava kiirjistyminen, /josta
tarkemmin tiedoitin Kaunasin l&hetystdn raportissa n:o 1, ja johon
Liettua suuressa médrin itse on syypd#/, ja Liettuassa sen johdosta
vallitseva pelko, ettd kolmannen valtakunnan paljon puhutut ja
Baltianmaissa nyt vallitsevan kéisityksen mukaan viime aikoina kas-
vaneet "Drang nach dem Osten"=pyrkimykset todella voisivat ldhitu-
levaisuudessa johtaa Liettualle vakaviin ylldtyksiin Klaipedan
alueella - tosin ei wirallisen Saksan avoimesti tukemacsa muo-
dossa, mutta esimerkiksi jonkinlaisen Zeligowski-kaappauksen tapai=
sen "Putsch®in muodossa Klaipedassa., Niin liioitellulta, kuin t#ie
mé pdko ulkopuolizen mielestd télld haavea ehkii saattaakin tuntua,

x/ Viitattaakoon téssi yhteydessi erdilld tahoilla kaikista demen-
tioista huolimatta vallitsevean uskoon etté Liettuan ja Neuvos-
toliiton v&lilléd on jo olemassa jonkunleinen bilateraalinen
entente sodan varalta,




tdytyy myontdé, ettéd jos liettualaiset yhi vain jatkavat nykyistd
Jyrkkii, Klaipedan autonomian kanssa tuskin sopusoinnussa olevaa
politiikkaansa, tdllaisen tapauksen pghdollisuuttsg ei voi ilwan suu-
ta kieltH#, ottaen huomioon Klaipedalaister saksalaisten mentalitee-
tin ja mielialan seké heidéin suhteensa rajantakaisiin voimiin, Joka
tapauksessa valliteee Liecttuassa sanottu, varmasti jossain midrin
huonon omantunnonkin herfittémé pelko, ja se mé#r# johtavien piirien-
kin kannanoton, 1T&min mukaisesti katsotaan, ettd jokainen, status
quo'n s#ilymistd, rajojen turvaamista ja sotilaallista apua takaava
kansainvélinen sopimus, mikd, kuten suunniteltu itépakti, todelli-
suudessa jolleikaan muodollisesti, on t&hdédtty Sakesan oletettuja
ekspansionipyrkimyksi& vasteg&n, on Liettuan etujen mukainen ja joka
tapauksessa sille edullisempi kuin nykyinen tilanne, Nyt tuskin
mik#&n hallitus sydksee kansaansa sotaan Liettuan vuoksi, vaikkakin
tuloksellinen kaappaus toimeenpantaisiin Klaipedassa, Jos itdpaktin
tapainen sopimus olisi olemassa, voisi sitd vastoin Liettua ehkd
suuremmalla varmuudella odottaa apua. Kuitenkaan ei t@mé itépaktin

tietédmé avunsaantimahdolliczuus ole se, mikd on vieny: Liettuan aen
myOtémieliseen kantaan tdllaisen sopimuksen suhteen, =illd Liettuas-

sa ollaan kylléd selvillé niistd tuhoisista seurauksista, jotka so-
dankdynti Liettuan alueella sille tuottaisi, kuten alempana ilmenee,
Mutta Liettuassa toivotaan, ettd itdpaktin tapainen sopimus sisdisen
ehkiisevin voimansa kautta tehokkaasti piddttdisi mahdollisia seikkad
lijoita kaikista yrityksisté pelédtysed suhteessa, 1dten itdpakti

vain olemassa olonsa kautta turveisi Liettuan aseman ja status quéd'nm

Klaipedassa. Jos selkkauksia ja sota syntyisi itdpaktista huolimat-
ta, katsotaan tasasen, ettei itdpaktin asettamia velvollisuuksia to-
teutettgessa tilanne kiivisi Liettualle vearallisemmaksi kuin jos

itdpaktia ei olisi olemassa,. ‘ldsséd suhteessa ajatellaan niet Liet-




tuassa seuraavalla tavalla - ja tidssi ajatuksenjuoksussa, =- jo-
ka tosin ei sisillé mitdén uusia toteamisia, mutta on kylmd ja joh-
donmukainen = ilmenevdt yllémainitsemani yleisempifi laatua ole-
vat niikGkohdat, jotka ovat saancet Liettuan omaksumaan itépaktiaja-
tusta hyvéksyvén kantansa;

Baltianmaita koskevien sotilaallisten selkkauksien ehki sa
tuessa, on nykyoloissa otaksuttava, ettd aktiivisina osanottajina
niihin tulevat olemaan sekéi Saksa etté Neuvostoliitto, muodostaen,
Puolan ohella, niiden sotilaalliset pHitekij&at, oletettavasti tois-
tensa vihollisina, VAlttémdttOomdnd seurauksena t&std on, etti soti-
laallisten selkkausten sattuessa téssi maailmankulmassa Saksan ja
Neuvostoliiton v&lilld sijaitsevat pienet Baltianmaat auttamattomase
ti joutuvat ndiden suurvaltojen puristukseen, tullen, kuten niin
usein ennen, sotandyttédmoksi: seké saksalaiset ettd venildiset ja
luultavasti jommankumman kanssa yhteistoiminnassa olevat pudlalai-
set sotajoukot tulevat, Baltianmaiden riippumattomuudesta js mah~-
dollisesta neutraliteetista ja kaikista ehké voimassa olevista garan
tiasopimuksista huolimatta, sySksymééin niiden alueelle, okkupeera-
takseen ne ja pifistékseen niiden yli wihollisen alueelle., Sodan
syttyesséd, jossa Saksa ja Neuvostoliitto ovat vastakkain, Baltian-
maat siis joutuvat, geopoliittisen asemansa wuoksi, auttamattomasti
sodankéiynnin kaikkien kauhujen uhreiksi, ja enemmin kuin epétietoi-
seksi kidy, tuleeko se valtio, jonka sotajoukot kerran ehkd ovat
saaneet varman jalansijan Baltianmaissa, koskaan hellittémiin otteen
sa niihin, Niin ollen sota, johon Saksa ja Neuvostoliitto ottavat

osaa toistensa vihollisina, tulee aina tietéimi#in mitd suurinta vaa-

raa Baltianmaiden onnelle ja itseniisyydelle. Niin tullee Liettuan
luulon mukaisesti kiymién,aivan riippumatta siité, onko olemassa

tahi ei itépaktin tapainen sopimus, velvollisuuksineen avata rajansa




vieraille sotajoukoille. PHinvastoin tilanne voi, Liettuan arvelu-
jen mukaan, muodostua jossain mii#irin edullisemmaksi pienille valti-
oille, jos ne sopimuskumppaneina ovat ystéviéillisissk suhteissa aina-
kin toiseen sotaakiyvé#in suurvaltaan, Joka tapauksessa pidetlin
Liettuassa selvidnd, ettd joskaan itdpakti, toteutettuna sodan syt-
tyess#, ei voi pelastaa niitd vakavista onnettomuuksista, =e ei
myoskiifin voi huonontaa niiden asemaa, jos sota todella syttyy. ;
= ja siind on toinen pédsyy Liettuan mydtéimieliséen suhtautumiseen
itépaktisuunnitelmaan - samaten kuin itdpakti, sisédisen preventii-
visen voimansa johdosta ehki voi estéd selkkauksien syntymistd Klaie
pedassa, ee voi toivottavasti mydskin estZfi sodan syttymistd téssi
maailmankulmassa ylipélins#, Koska, kuten sanottu, sota ndilléd kul-
milla tiet#d lopullisen tuhoutumisen vaaran Baltianmaille, on n#iden
aina ja kaikin tavoin voimiensa mukaan edistettéivd kaikkea, mikéd
sodan ehkiiisemiseksi on tehtévissi, Ndin ollen on niiden nyt, Liet-
tuan mielestd varauksetta kannatettava itdpaktiaatettakin.-Relata ;re
fero.-Xonstatoitakoon, miten selvidsi yllédselostetusta ajatuksenjuok-
susta ilmemee Suomen ja Baltiammaiden aseman eroavaisuus,

x x

X

Keskustelussamme antoi ministeri Vileidis aika selviisti ymmire
t#, ettd selostettujen nikikohtien konsekvenseina, Liettuan mie-
lestéd itdpakti ilman Saksaa olisi parempi kuin sen kanssa, Jos sak-
salaiset sotajoukot, itdpaktien antamien mehdollisuuksien johdosta,
kerran vastaisuudessa onnistuisivat saamean jalaneijaa Baltianmeissa

heidén poistaminen = ministeri VileiSis'en arvelujen mukean =

varmasti kividsi melkoista vaikonmmlksi.kuin jos kysymyksessi olisi

venildisid sotajoukkoja, Onhan vendléinen organisatio ja mé#rétie-




toisuus aina ollut heikompi kuin saksalainen ja onhan mahdollisuus

olemassa, ettd Neuvostoliitto vield hajoaa pieniin osiin, laumai
ministeri Vileisis, liséiten: vapautuminen veniilidisestd okkupatiosta

on niin ollen ghki mahdollinen, saksalaisesta sité& vastoin tuskin,
Puolan osanotosta itdpaktiin ministeri Vileisis véltt§ lau-
sumasts gité#n tarkompas, ‘4mé riippui otaksuttavasti siitd, ettd,
mikili olen kuullut, ne ldhentymistd Puolan ja Liettuan vdlillé
tarkoittavat neuvottelut, joista kirjoitién Kaunasin ldhetystdn ra-
portissa nio 1, dskettdin 1ienevﬁ:higgggpgagkgggz}ggggsi2322‘;::;
heeseen, Puolan ja Saksan l#heisten suhteiden viimeaikoina
ndet antanut uutta voimaa niille pyrkimyksille Liettuassa, jotka
vastustavat sovinnontekemistf® Puolan kanssa, ja se on tdten aiheut-
tanut, ettd ne ldhentymisytitykset ndiden valtioiden kesken, jotka
vield pari viikkoa sitten ndyttivét niin lupaavilta, tdlléd haavaa

taas lienevdt kuoleessa pisteess:,

x
b ¢

Verratessa ylldolevaa Riian LdhetystOn témin vuoden raport-
tiin n;o 1, ilmenee, ettd latvian suhtautuminen itdpaktiin ainakin
virallisessa muodossaan eroas Liettuan kannasta, Mielenkiintoisek-
si kily nihdéi, tuleeko latvialainen vai liettualainen kanta voitta-
maan, kun - ehkd piankin - Baltianmaille kiy valttéméttomikei
omaksua se lopullinen yhteinep kante tédssé asiassa, johon niiden
on yritettdvd pdiistd yhteistoimintasopimukeensa mukaan - jollei
niin vield kidy, ettd asiasta pHiétetdén suoraan suurvaltojen kesken,
yli Baltianmaitten péditten]

Jos taasen niin kidvisi - mikd Lontoon neuvottelujen jdl-

keen ei tunnu aivan mahdottomalta - ettei tulisikaan mit&&n koko




itdpaktihommasta, tietéisi wim& epdilemdttd suurta pettymistd Liet-
tualle. Sen seurauksekei voi helposti tulla, ettd Liettua mi#irétie-
toisemmin kuin tédnén saakka rupeaa orientoitumaan Neuvostoliittoon
péin, toivoen nykyoloissa saavansa silté varmimmin ja tehokkaimmin
apua hidin tullessa. Viimeaikaiset huhut jonkinlaisen sotilaalli-
gen entente'n mahdollisuudesta Liettuan ja Neuvostoliiton v&lilld
/josta tarkermin jo tekeilléd olevassa raportissa/ voivat ehké siind
tapauksessa toteutua.
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Kauna 8issn OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o O

& 26

Viime lauwantaina helmikuun 9 p;ni sain Ministeriélté ndin kuu-

luvan séihkdsanomen:
"Ruotsilla tietoja Liettua pyrkisi seétilaalliseen sopimukseen

Moskovan kanssa ja ettd asia jo pitkdlld. Perd#ko ?"

Heti aluksi vastasin t&hén kyselyyn viittauksella Kaunasin Ldé-
hetyston témén vuoden raporttiin nio 1, tammikuun 24 ps1ltd, josssa olin
tiedoittanut, ettd muutamilla tahoilla Riian diplomaattikunnan keskuu=-
dessa uskotaan sotilaallisen entente'n mahdollisuuteen Liettuan ja
Neuvostoliiton kesken, Tarkoittamani kohta mainitussa raportissani
on ndin kuuluvas

"Todellisuudessa lieneviétkin Liettuan ja Neuvostoliiton suh-
teet viime aikoina kiiyneet vield ldheimimmiksi, kuin mit& ne jo ai-
kaisemmin olivat, Ruotsin ministeri sanoi minulle verrattain luotetta-
valta taholta kuulleensa, ettéd Neuvostoliitto, sitovassa ja presisoi-
dussa muodossa, olisi Liettualle luvannut apuaan sodan varalta, Ja
tosiseikka lienee = muilta tahoilta ssamieni tietojen mukaan; ettd
Neuvostoliitto viime aikoina on luovuttanut Liettualle huomattavan
midrdn sotatarpeita, etenkin tykkeji". x/

x/ Ministerion sihkeessi mainitut ruotsalajset txodot on ar:gt t}
saatu juuri Ruotein tdkidldiseltd Ministeriltd,joka myds on akkreditoitu

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeridlie.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




Viime pdivind olen koettanut ottaa tarkemmin selkoa, miten
niihin huhuikin asianomaisilla tahoilla suhtaudutaan, ja mité niiden ‘
todenperéisyydestd yleenséd arvellaan, pé#stikseni sen perusteella
itsentiiaeen kitsitykseen asiasta.

|
Liettuan ldhettilds ministeri Vileisis kielsi jyrkiisti jo-

kaisen sotilaallisen sopimuksen olemaseaolon Liettuan ja Neuvosto-

liiton kesken, Niinik#&n hin nimenomaan kielsi sotatarpeiden saan-
niq'Neuvoatoliitolta. Samaten teki Liettuan sotilasasiamies, - Pu-
heen tullessa siitd, eiko kehitys lihitulevaisuudessa kuitenkin ehki
voisi johtaa tdllaiseen entente'en, mainitut herrat tuntuivat jos-
8ain méfirin hapuilevan lausunnoissaan,

Ministeri Munters sanoi kuuileensa. héinkin, n#istd huhuista,
ja sen johdosta antaneensa Latvian ldhettiléélle Kaunasissa toimeksi
vaatia asiasta Liettuan ulkoasiainministeriltéd selvdt ja tyhjentévit
selitykset - tietdisihéin téllaisen sopimuksen solmiminen kaikessa
salaisuudessa Baltianmeitten yhteistoimintasopimuksen selvéd rikko-
mista Liettuan taholta, eikd se, toteutettuna, voisi jaddd mitd léd=-
himmin koskematta Latvima, kosk'ei Liettualla ja Neuvostoliitolla ole
yhteistéd rajaa. Lihettilééin kyselyyn ulkoministeri Lozoraitis oli
antanut suoran ja nimenomaisen vastauksen, jonka mukaan ei minki#n-
lainen sotilaallinen sopimus ole olemassa Liettuan ja Neuvostoliiton
kesken, Ninisteri Munters sanoi luottavansa ulkoministeri Lozorai~-
tisin vakuutukseen,

Latvian yleisesikunnan pdéllikké kenraali Hartmanis lausui
uskovansa yhté vdhdn Liettuan-Neuvostoliiton vdliseen sotilalliseen
sopimikseen kuin huhuttujen venéliisten sotatarpeiden luovuttamiseen
Liettualle, H&n sanoi latvian ja Liettuan yleisesikuntien vélien
olevan siksi l8heiset ja Latvian yleisesikunnan taholta siksi tar-
koin seurattavan oloja Liettuassa, ettéd jos p,o, huhut pitdisivdt




paikkansa vditetyt seikat ehdottomasti olisivat Latvian yleisesikun
nan tiedosea, Nitd vditettyyn tykkien luovutukseen tulee, hiin
sitd paitei arveli niiden kauttakuljetuksen Latvian kautta tuskin
voinsen tapahtua huomsamatta., Mitd niiden mahdolliseen ssapumiseen
meriteitse Leningradista Klaipedaan tulee, héin vain totesi Lenin-
gradin sataman jo kuukausimééirid olleen jédssé, ja sitd paitsi
isomman tykkildhetyksen purkamisen Klaipedan satamassa tuskin voi-
neen tapahtua herdttdmittZ huomiota.

Riian diplomaattikunnassa ovat kaikki mahdolliset mieli-
piteet edustettuina, Huolimatta kaikista dementiocista ja antamat-
ta arvoa niille ntikokohdille, joiden tulkkeina esim, ministeri
Munters ja kenraali Hartmanis ovat, uskotaan muutamilla tahoilla,
ettd Liettua =« pitden muilta Baltianmailta hédén tullessa ghkii
saatavissa olevaa apua véh#arvoisena siihen apuun verraten, minki
Neuvostoliitto saattaa sille antaa = on vdlittényt viisi Balti-
engeiuda yhteistoimintasopimuksen mééiréyksistd ja kaikessa salai-
suudessa kylmisti tarttunut Neuvostoliiton tarjoamesan apuun ja
solminut sen kanssa <« kirjallisen tehi suullisen, mutta joka
tapauksessa selvédn-sotilallisen avunsaantisopimuksen. Koska tdmé
tietenkin on pidettdvé salassa, kielletdén sen olemassaolo luon-
nollisesti mitéd jyrkimmin, Naiveja ovat ne, jotka dementioihin
luottavat, esanotaan sopimukseen uskovissa piireissi,

Oletetun sopimuksen sisiillostd ollaan néissi piireissd
kuitenkin eri mieltd. Muutamilla tahoilla véitetdidn, ettd sopimus
takaisi avunantamisen Liettualle vendldisilid ilme= ja merivoimil~-
la, ja tehostetaan, etté tdten Liettualle annettu apu ei koskisi
ainakaan latvian mea-aluetta, Toisilla tahoilla taas uskotaan,
ettéd Neuvostoliiton Liettualle lupaama apu tietdisi sitoumuksen
pitdd Puola "aisoissa", jotta Liettua voisi keskittdad kaikki voi-

manse Klaipedan puolustamiseen, ‘1éten ei mydskidn Latvian inte-




griteettia tarvitsisi loukata sopimusta toveutettaessa. Viel: toi-
silla tahoilla ollaan sitd mieltd, ettd luvattu venéldinen apu olisi
pddasiallisesti rahallista laatua, ja ettd ensimmHinen askel sen an-
tamisessa jo olisi tehty joko jo tapahtuneen tahi l#hitulevaisuudes-
sa tapahtuvaksi sovitun sotatarpeiden luovuttamisen muodossa jonkin-
laisena "lainana®,

Niiden diplomaattien keskuudessa, jotka eivdt ole ndin kate-
gorisella kannalla, ollaan taas sitd mieltd, ettei nimenomaista so-
pimusta tosin vield ole tehty Liettuan ja Neuvostoliiton kesken, mut=
ta ettéd niiden vélillé kuitenkin jo on pdésty yhteisymméirrykseen sii-
td, ettd niiden on solmittava jonkinlainen keskindinen sotilaallinen
avunantosopimus siini tapauksessa, ettei itdpaktista tule mitdlin,

Lukuisimmat ovat kuitenkin ne diplomaattikunnan jédsenet,
Jotka selittévdit, ettd he eivdt voi ollenkaan uskoa p.o. huhujen
paikkansapitévyyteen, Némé yleensd jérkevdt ja arvostelukykyiset
henkildt arvelevat huhujen lasketun liikkeelle médrityissi tarkoi-
tuksissa, Niinpd on Liettua itse voinut tarkoituksellisesti levit-
té88 niité, heréttddkseen vihollisissaan uskon, ettd sille sodan sat-
tuessa Neuvostoliiton taholta varmasti annetaan apua, ja luottaen
giihen, ettd Liettuan kanssa ystévyyssuhteissa olevat hallitukset
uskovat sen luottamuksellisiin vakuutuksiin asian todellisesta lai-
dasta, Myds Liettuan vihollisten taholta on niits huhuja veitu le-
vittid Liettuan ja muiden Baltianmaiden vdlisten suhteiden pilaami-
sexei,

Trittdessdin muodostaa itselleen omintakeisen kisityksen
asianlaidasta, on tievenkin lihdettdvd siitd, evtd jos jonkialginen

sotilaallinen sopimus todella nyt on solmittu Liettuan ja Neuvosto-

liiton kesken, se, monesta syystd, toistaiseksi on pidettdvd salassa,

Niin ollen ei asianomaisten piirien dementioihin ole kiinnitettdvd




mainittavampaa huomiota, loiseksi on huomioon otettava, ettei min-

kiinlaisia tosiseikkoja ole voitu todeta, joihin voisi perustaa

edes suhteellisen varmaa, oikeaksi todistettavissa olevaa kiisitys-

td., Ratkaisevaksi jokaisen kannanotolle jdd ndin ollen se sisdi~-
nen todistusvoima, miké hipen mielestidn eri esitetyilla resonne-

mangeilla tuntuu olevan,
Punnitessani vastakkain kaikkia niitd ristiriitaisia nd-

kdokohtia ja arveluja, mitkd viime pZivinid on minulle esitetty,
yrittdessini pddsté selvyyteen asiassa, olen tullut seuraavaan kan-
taan:

En usko ettd lopullinen, selvd sotilaallinen avunantoso-
pimus todella jo on solmittuna Liettuan ja Neuvostoliiton kesken,
Sitd vastoin uskon, ettei Liettualla suinkaan olisi mité#n sellais~
ta sopimusta vastzan, Vakavia esteiti muitten Baltianmaiden taholta
on kuitenkin tdll4 haavaa olemassa sen solmimista vgstaan., Sen te-
kemisen pitdisi siis tapahtua joko muiden Baltianmaiden selén ta-
kana suorastaan pettédmilld niitd, tahi avoimesti rikkom<.lla Liet-
tuan ja niiden vdlisi4d suhteita, ‘I#hén Liettua ei kuitenkaan tois-
taiseksi liene valmis, ei ainakaan niin kauan kuin toiveita itéd-
paktin tapaisen multilateraalisen sopimuksen solmimisesta on ole-
massa, Mutta sen tapauksen varalta, ettei itdpaktista tule mitd#n,
ei tunnu mahdottomalta, ettd Liettua médirdtietoisemmin ja selvem-
min kuin t#hin saakka rupeaisi oriantoitumaan Neuvostoliittoon
piin, pyrkien pi#std sotilaaliseen liittoon sen kanssa, vdlittéd-
mittd siitd, miten tédmd vaikuttaisi muinin Baltianmaihin ja niiden
juuri tapahtuneeseen ldhentymiseen, En pidd mahdottomana, ettd
Liettua ehkd jo on ruvennut valmistelamaan maaperdd téssi suhteessa
ja siten antanut todistuksia pyrkimyksestd psiistd sotilaalliseen

sopimukseen Neuvostoliiton kanssa, ‘1éstd puheenaolevat huhut hel-




posti ovat voineet johtua.

Miten Neuvostoliitto suhtautuu ajatukseen sotilaallises-
ta avunantosopimuksesta Liettuan kanssa, en tietenkiin tdiltd ki-
sin voi varmumdella arvostella, Arvattavasti silld ei ole mitéin
sitd vastaan,

Mitd huhuihin Liettualle luovutetuista tykeisti ja

muista sotatarpeista tulee, tuntuu siltéd, ettd ne ainakin sikili

pitdvidt paikkansa, ettd - jollei nditd sotatarpeita vield ole
luovutsttu = ainakin on olemassa sopimus niiden luovuttamisesta

ensi tilassa,
Latvian ja Viron kannalta, samaten kuin Suomenkin, oli-

si tietenkin Liettuan lopullinen orientoituminen Meuvostoliittoon
pdin sotilaallisine y.m. sopimuksineen sangen valitettava, luskin
se Liettuallekaan muodostuisi onnelliseksi, Monilla, Listtuaan
ystévidllisesti suhtautuvilla tzhoilla pidetd&dn sen nykyistékin suh-
detta Neuvostoliittoon vaarallisen liheisend, Englannin sotilas-
asiamies smnoi dskettdin sattuvasti; "Liettualla on kaksi vaarallis-
ta vihollista , Saksa ja Puola, mutta yksi vield vaarallisempi ys-

tdvd, Neuvostoliitto,"
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guhteet.

Oheisena kunnioittaen Ninisteriolle ldhetdn Kauna-

gissa olevan Lihetyetdn kuluvan vuoden raportin n:o 4 otsakea-

giassa,

5 liitetts,




Salainen.

‘7/2‘// Jubid . 15 .

Asia: Liettuan ja Puolan véliset e 15

7 Ca6

Kaunasissa olevan Ldhetystdn tdmin vuoden raportissa nio 2,
viime helmikuun 12 p;1lté, mainitsin, ettd ne epHviralliset ldhentymis
pyrkimykset Liettuan ja Puolan vdlilld, jotka vuoden alussa jo ndyte=
tivdt pifisseen positiivisia tuloksia lupaavaan vaiheeseen, sen jél-
keen taas olivat joutuneet kuolleeseen pisteeseen =~ télld kertaa
siitd syystd, ettd sovinnontekoa Puolan kanssa vastustavat liettua-
laiset piirit jédlleen olivat saaneet tuulta siipiensd alle Puolan
Jja Sakggaegig%%{den 18RentAME ¥¥K viimeaikaisen tehostamisen johdos-

ta Puolan taholta,
Mutta Liettuan ja Puolan vastakohtaisuussuhteen poistamisen

ollessa, Baltianvaltioiden entente'n tultua solmituksi, muiden Bal-
tianmaiden harrastuksen kohteena vield suuremmassa mddrin kuin ai-
kaisemmin, véitetid#in Latvian hallituksen taholta #skettdin epdvi=-
rallisesti yritetyn elvyttéi pysdhtyneitd léhentymispyrkimyksid,jo=-
pa 8illd tuloksellakin, ettd Puolan entinen pédministeri eversati
Prystor ldhiaikoina olisi odotettavissa Kaunasiin, jatkamaan yllé=
mainittuja, viime vuonna eri yksityishenkildiden vdlitykselll alul-
le pantuja neuvotteluja yhteisen pohjan 15ytimisests Puolan ja Liet-
tuan sopimiselle,

Riiassa en kylld ole voinut saada virallista vahvistusta

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin,

Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




Prystorin matkaa koskevaan huhuun, 1&mé onkin luonnollista, kun
tietysti Prystorin mahdollisen matkan ja hénen neuvottelujensa ta-
pahtuminen mahdollisimman suuressa hiljaisuudessa toistaiseksi on
molemmille asiapuolille térkefitd, Mutta lehtien julkaisemia tieto-
ja tdstd matkasta ei ainakaan toistaiseksi ole dementoitu, ja Riian
poliittisissa piireisséd sitd ei pidetd ollenkaan mahdottomana. Mutta
olkoon tdmin matkan laita miten tahansa, omiaan herdttédmi&n huomiota
on joka tapauksessa liettualaisen lehden "Dienas"in, sitéd koskevien
huhujen yhteydessi julkaisema tieto, ettd auktoritatiivisella ta-
holla sen edustajalle olisi lausuttu seuraavaa: "Vaikkakaan poliitti-
nen tilanne td114 haavaa ei ole otollinen sentapaisille sensatio-
uutisille, voi kuitenkin sanoa, ettd ehkiipi jo aivan ldhiaikoina
saattaa odottaa, ettd Liettuan ja Puolan suhteissa tapahtuu jotakin
wtta, jonka merkitys tulee olemaan suuri yleiselle poliittiselle

tilanteelle Itéd-Buropassa".
Mitd tdmd “uusi" tietdisi ei sen tarkemmin vihjaista. Aja-

teltawissa ehki on, ettd silléd tarkoitetaan hyOkkiim:ttOmyysaopimuk=

sen solmimista Puolan ja Liettuan kesken, josta ainakin Puolassa
viime aikoina lienee puhuttu, Voitiinhan aikoinaan Rumanian ja Neu-
vostoliitonkin vdlilld solmia hydkkid4imédttdmyyssopimus huolimatta
Bessarabian kysymyksestd) Mik#li tdllaisen sopimuksen solmiminen
Puolan ja Liettuan vdlilld edellyttdisi =- mikd tuntuu otaksutta-
valta =, ettei Liettua nimenomaan piditéd itselleen oikeutta rajan-
tarkistukseen, ja ettd liikenneyhteydet Puolasta Lietnuzglagtgigﬁan/
Vilnan alueen pelastamiseksi taloudellisesta tukehtumisestg, mer-
kitsisi se kiytdnndssi Vilnan kysymyksen poistamista pdivéjarjes-
tyksests,

Onnellista tietenkin olisi, jos tédllainen ki#nne parempaan

piin todella piakkoin tapahtuisi Puolan ja Liettuan suhteissa, Tois-




taiseksi olen kuitenkin skeptillinen, ainakin mitd eiihen tulee, et~
téd témén ké&nteen tapahtuminen olisi odotettavissa aivan liheisimmdse~
88 tulevaisuudessa,

Totta on kylléd, kuten useampaan kertaan olen tiedoittanut,
etté sovinnontekemistd Puolan kanssa harrastavat piirit Liettuassa
yleensé viime aikoina ja etenkin viime vuoden kuluessa huomattavasti
voimistuivat,saavuttaen veikutuevaltaa maan mé@iréisiviinkin henkildihin
Monet merkit viittaavatkin siihen, etté Liettuan nykyinen ulkoasiain-
Johto kieitté# sovinnontekemisen vélttémittdmyyden Puolan kenssa,
kansainvéilisten suhdanteiden kehityttyd nykyisikei, ja ettd se, niin
ollen, puolestaan hakee mehdollisuuksia témin sopimisen toteuttami-
sekei, Varmana saattaa mydskin pités, etté Vilnan kysymys ajanpit-
kiidn ei voi j#&dd nykyiseen vaihe¢eseensa, vaan etté olojen pakosta

ennen pitkdd sen poistamisen pdivdjirjestyksests tavalla tahi toisel-

la on tapahduttava, ‘l¥minvoitaneen siis sanoa olevan a janky symys,

Mutta onko témé ajankohta juuri nyt edessii?

Tdytynee myontdg, ettei silté tunnu: Toisaalta on Saksan
Jo Puolan suhteiden parantumicen estabilisointi ja edelleen kehittémi-
nen aikaansaanut, kuten jo mainitsin, ettd ne liettualaiset piirit,
Jotka vastustavat Vilnan "vapauttamisen" kustannuksella tapahtuvaa
sopimista Puolan kanssa, huomattavasti ovat viime aikoina kasvaneet
je saavuttaneet entisté laajempas ja tehokkasampaa kannatusta etenkin
armeijésss, josse léhentymisti Puolaan aina on avoimesti vastustettu,
Néin voimistuneina némé piirit ovat ryhtyneet harjoittamasn médrdtie-
toista ja ankaraa painostusta puoleen ja toiseen sovinnontekemisen
estédmiseksi,

Toisaalta on nykyisen hallituksen asema heikko, Ne soti-
laspiirit, jotka olivat viime kesdkuun kaappausyrityksen takana, ovat

edelleen jyrkiilli oppositiokannalla sen johdosta, ettei myShemp#inkiin




ole tyydytetty heidin pddtoivomustaan: piiministeri lubelisin korvaa-
mista toisella, mifirétietoisemmalla, lujatahtoisemmalle miehelld, MHi-
den piirien vaikutusvalta armeijasse on kaappauksen jdlkeiseni aikana
giingd m#drin kasvanut, ettei nykyinen hallitus usko voivansa lucttaa
armeijaan, vakavamman sisipoliittisen kriiein tapahtuessa,

Hallitus onkin témiin johdosta viime aikoina osoittanut sil-
miinpistévdd varoveisuntta edesottamisissaan yleensd,ja sisdpolitii-
kassaan heti antanut perii®l huomatessaan vakavampaa vastarintaa., Mitd
ulkopolitiikkaan tulee h-1llituksella kylld suhtasutumisessaan Saksaan
on suurin piirtein katsoen koko kansa ja myOskin armeija takanaan,
Mutta léhentymispolitiikascaan Puolaan on hallituksen, kuten sanottu,
otettava lukuun armeijen selvd vastarinta,

Niin ollen mielestini ei tunnu silté, ettd juuri tdtd nykyd
valttiméttomit edellytykset olisivat olemassa gellaiseen jyrkkdsn, Liet-
tuan itsetietoisuutta katkerasti loukkzavaan ulkopoliittiseen tdys-
k8finnOkseen, kuin periytyminen téh#inastisesta asenteesta Vilnan Kysy-
myksesst kieltémitté tietéisi - niin asiallisesti viisae ja olojen
vaatime kuin se olisikin,

Mutta tulkoon alleviivatukei: Sikei nopeastihan kansainvi-
linen tilanne ja sen mukaan ulkopoliittiset nikdkohdat ja suuntaviivat
néind aikoina vaihtelevat, ettd on varovaisinta olla ennustamattal

Olen silti tahtonut merkitd paperille ja tiedoittaa ylléole-
van, koska se osoittaa, etti kaikista vaikeuksista ja vastoinkiiymisigtd
huolimatta, mehdollisuuksien mukaan niin puolella kuin toisellskin yri-
tetiin tehdd ty0té Liettuan ja Puolan vilien parantamiseksi Vilnun ky-

- vailkkakin
tillé haavaa on mehdotonta varmuudells sanoa, milloin ja missé muodossa

téms saattza tapahtua,
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asia; _ Memelin kysymys.,

Oheisena ldhetdn kunnioittaen Ministeridlle Kauna-

sin Léhetystdn kuluvan vuoden raportin nso 5, otsakeasiassa,




Kaunasissa oLEVA LAHETYSTS. Salainen.

RAPORTTI n:o 9.

Riiassa 26 p:na huhti kuuta 19 3D. N1y i I

Asia: _Memelin kysymys. ... . . . Ay 4 2

§ 1 CL6

Aikaisemmissa Liettuan oloja koskevissa raporteissani olen

usein huomauttanut, miten Memelin Klaipedan/ kysymys vuosien ku-
luessa on kiirjistymistdén k#rjistynyt. 1&mé huolestuttava kehitys

on nyttemmin vienyt siihen, ett&é Memelin kysymys on yksi Buropan po-
litiiken arimpia kohtia, Erikoisen rdikeésti ovat viimeksi ne vaka-
vat vastakohdat, jotka Memelin kysymyksess: vallitsevat toiselta puo=
len Liettuan hallituksen, toiselta puolen Memelin alueen viestdn sak-
salaisen enemmiston ja Saksan hallituksen vélilld, kuvastuneet siind
poliittisessa oikeudenkéynnissd 126 valtiopetoksesta y.m. syytettyd
memelildistéd vastaan, jossa ensimmiisen oikeusasteen HdirettOmén anka-
ra tuomio langetettiin Kaunasissa kuluvan kuun alussa, 18stZd oikeu-
denkdynnistd ja siind langetetusta tuomiosta kaikkien maiden sanoma-
lehdet ovat sisdlténeet siksi runsaasti tietoja, ettei minun ole tar-
peen tarkemmin selostaa sitéd, Mutta koska sen kautta jo ennestdidn
kirjistynyt tilanne Memelin alueella ndyttdd kiyneen siksi kriitillid
seksi, ettd vastaisuudessa varmasti vield usein tulen olemaan pakoi-
tettu palaamaan téhdn asiaan, on syytd hiukan laajemmalta kannalta
kuvata ja analysoida ne olosuhteet, jotka ovat vieneet mainittuun oi-

keudenkdyntiin, sekéd, olemassa olevien mahdollisuuksien mukaan, koet=

JAKELUOHUE: Jakeluohjemalleja:

IQV g lli nen, Tavallinen,

Tavallinen ja liskksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin,

Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




taa arvostella sen merkitystd ja mahdollisia seurauksia, 18118in
mimin ensiksi tulee lyhyesti rekapituloida ne historialliset tosi-
seikat, jotka muodostavat nykytilanteen taustan, ja joiden muistissa
pitdminen on vélttémédtdn olojen viimeaikaisen kehityksen ymmirtémi-

seksi ja arvostelemiseksi,

Memelin Klaipedan/ alue on kapea maskaistale Niemen=-joen
oikealla rannalla, Itd-Preussin ja Suur-Liettuan vdlilld, OSe k#sit-
t44 n,2,450 kn® ja sen asukasluku nousee tété nykyd vdhén yli
140.000. Kahdennestatoista vuosisadasta lédhtien aina Versaillesin
rauhansopimukseen saakka kuului témé alue Preussiin, Ndiden monien
vuosisatojen kuluessa sen aikoinaan verrattain harvaglukuinen, liet-
tualaista alkuperdd oleva vdestd oli = etenkin kolonisation kaut-
ta - suuressa miiirin saksalaistunut, Voitaneen sanoa, ettd maailman
sodan syttyessi alueen vieston yaltava enenmistd oli sivistykseltéédm

ja mielipiteiltdin saksalainen, niinkuin se uskonnoltaan oli luthe=-

enemmén kuin 3/ ja measeudun vEestdstd 1/2 oli vain saksankielista.
Yhteye ja yhteenkuuluwaisuustunne liettualaisten kanssa toisella puo-
lella rajaa oli hyvin heikko, ei vain saksankielisten vaan my 0skin
liettuankielisten memelildisten keskuudessa, Helposti ymmérretté-
vissi onkin, ett'ei senzaikaisella "Liettualla®, joka vain oli sor-

retur listtualaisen véeston asuma, Venijiin valtakuntaan kuuluva ku-

kaan/
kiin memelildisiin, eivdtkd memelildiset tunteneet itseddn yhteen-

kauluviksi Vendjén puolella asuvien liettualaisten kanssa, Ndin
ollen memelildisten keskuudessa mitddn spontaaneja pyrkimyksid liit-

tyd Liettuaan ei ilmennytki&n, sen julistguduttua riippumattomaksi




v. 1918,
Itsendistynyt Liettua sitéd vastoin heti suurella ponnella

vaati itselleen Memelin alueen, hyvin oivaltaen sen merkityksen, Ver-

saillesin rauvhansopimuksessa irroitettiinkin alue Saksasta, Tdmi ei

kuitenkaan tapahtunut kansojen itsemidri@misoikeuden perusteella, sil-

14 vdeston mielipidettd ei kysytty, ja jos siti olisi kysytty, ei kan-
saﬁ%%ggipyksen tuloksena varmastikaan olisi ollut liittyminen Liettu-
aan, Liettuan esitykset oli ainakin sikdli otettu huomioom, mikdli
niiden tyydyttéimisen kautta Saksan heikentédminen oli saavutettavissa,
Alueen liittdmiseen Liettuaan n,s. "suurldhettiliskonferenssi" sitd
vastoir ei ollut ilman muuta taipuvainen. Vaikkakin Memelin vdestd

- ainakin virallisesti = julistettiin vain "superficiellement ger-
manisée"ksi, ja vuoikkakin Liettuan vaatimuksia saada pHésy merelle

ja hyvd satama pidettiin itsessiidn oikeutettuina, suurldhettiléskon-
ferenssi epdrdi suostumasta Liettuan vaatimuksiin, Pé#syynd tdhén
epdrdintiin oli aavistus niistd vakavista vaikeuksista, jotka Memelin
vieston enemmiston todellisuudecsa selvd saksalaisuus tulisi aiheutta-
maan ehdottomen inkorporation tapahtuessa,*/ Ndin ollen Versaillesin
rauhansopimuksessa alue asetettiin toistaiseksi "& la disposition des
Puissances alliées et associées", ja Saksa pakotettiin ennakolta hy-
viksymidn ne pidtokset, jotka voittajavaltiot vastaisuudessa tekisi-
vdt Memelin alueen kontalosta, Memelildiset jHiviat tdten toistaiseksi
ranskalaisen "Haut commissionaire"n hallitsemnan "itsendisen" alueen
kansalaisiksi. NiEizsi olosuhteissa herdsi heidén keskuudessaan pyrki-
myksii luoda alueestzan vapaavaltio Danzigin malliin, Mutta olojen
kehityksen kautta némé suunnitelmat pian raukesivat tyhjiin.

Parisissa sekié Puola ettd Liettua vaativat Memelin itselleen,

xAlissi miéérin saksalainen Memelin vdestd edelleenkin on, ilmenee sii-
td tosiseikasta, ettd nykyisten maapdivien 29 jHsenestd 24 on saksa-
laisia ja vain 5 liettualaisia,




Suurella taitavuudella Woldemaras tydskenteli Liettuan puolesta.
Mutta asia ei kuiteaksan ottenut sujuakseen, Suurlihettiléskonfe-
renssi ei pidssyt piéitokseen kaikkien niiden ristiriitaisten vaikutus
ten johdosta, joiden alla se oli.

Liettuan taholla kirsivdllisyys sillé vdlin loppuis; tammi-
kuun 10 p:nd 1923, eli samaan aikaan kuin ranskalaiset sotajoukot
mienittivdt Ruhr'alueen, liettualaiset vapaajoukot valloittivat Me-
melin - aivan samaan tapaan kuin puolalainen kenraali Zeligowsky
joku vuosi aikaisemmin oli valloittanut Vilnan: Memelin ranska-
lainen varuskunta ei tehnyt sanottavasti vastarintca, ja vallat huo-

masivat itsensi asetetuikei tapahtuneen tosiasian eteen, Laimeiden
vestalauseiden jélkeen ne "alistuivat"kin siihen, ja helmikuun 5
psnd 1923, Liettua,niiden suostumuksella, asetti véliaikaisen di-
rektorion Memelin hallintoa varten siksi kunnes alueen valtio-oikeu-

dellisesta asemasta olisi lopullisesti pditetty. Vasta vuotta myd-
hemmin, eli toukokuun 8 p:ni 1924, pifisi Liettua sopimikseen Rans-

kan, Englannin, Italian ja Japanin kanssa, n.s. Memelin konventioon,

jossa ndmi vallat mi#irdtyin ehdoin lopullisesti luovuttivst Liettu-
alle ne oikeudet Memelin alueeseen, jotka niilld oli Versaillesin
rauhansopimuksen perusteella.

Memelin-sopimuksen mukaan tuli, kuten tunnettua, Memelin
alueesta autonominen alue Liettuan suvereniteetin alla, T&mén auto-
nomisen alueen "valtiosi#nndn" muodostaa n,s, Memelin sidnndstd
/etatuutit/, jonka oikeudenmukaista toteuttamista Memelin-sopimuksen
allekirjoittajavallat sitoutuivat valvomaan,

Statuuttien mukaan Memelin alueen hallinto on seurzavasti
jairjestettys; Liettuan Presidentin nimittémind ja hiinen edustajanaan

toimii alueen ylimpénd viranomaisena, Alueella on oma

kansanedustuksensa,maapiivdt, Nimé s@dtdvit alueen lait, jotka ku-




vernddri, jolla kuitenkin on veto-oikeus, julkaisee., Korkein hal-
lintoviranomainen on viiden jédsenen muodosteama cirektorio, Kuver-
n36ri  nimittd# sen presidentin, Direktoriolla tdytyy olla meapdi-
vien sille nimenomaan lausuma luottamus, Vain niin kauan kuin direk
toriolla on maapiivien luottamus, on sillé laillisesti hallintoval-
ta kiisissiin,

Se autonomia, mikd Memelin alueella s'dnnOston mukaan ngin
ollen on, on sangen laaja seki lainsdédinnda ja halliunon alalla,
kuten ylldolevasta huomaa, ettd mydskin oikeudenkilytdn, opetuk:en j:

kieliasiain alalla.
Venelin s4dnn3std on kuitenkin monessa kohdin episelvisti

ja epionnistuneesti leadittu, joten se avaa mahdollisuuksia vastak-
kaiselle tulkinnalle, 14tHd seikkaa sekd Liettuan hallitus ettd me-
meliliiset ovat HHrimmiisyyteen saakka koettaneet kiiyttédd hyvikseen,
omien vastakkaisten tarkoitusperiensi toteuttamiseksi, Memelin
siinndston onnettomassa epdselvyydecsié on muodollinen edellytys ja

syy siinen, ettd asialliset vastakondat Liettuan hallituksen ja Me-
melin viestdn enermistdn vdlilld ovat pitisseet kenittymiZn niin

pitkille ja saamamn sellaisia vakavia muotoja kuin asiain laita

t211& haavaa on,

Liettualle «emelin alue on ensiluokkaisen tédrked: se on
maan talouselimin "keuhko", ja kansan "ikkuna" liénteen piin, jota
ilman Liettuan taloudellisen ja sivistyksellisen elimin kukoistus
on vain vaikeasti ajsteltavissa, Liettuan kannalta on siis alueen
liittdminen Suur-Liettuaan mahdollisimman léheisesti, t.s. sen
jalleenliettualaistuttaminen, tirkei tentdvd, 1amin tarkoitusperéin
toteuttamista vastaan Memelin sdfinndston mifirdykset kuitenkin ovat

asettaneet Liettuan keskushalliunnolle vakavia esteitd, llutta todet-




tava on, ettd niiden voittamisexsi Lietiuan viranomaicet eivit
vain ole turvautuneet sidnndoston mité vapaimpaan tulkintaan, vaan
ovat ne suorastaan rikkoneet sen, Liettua néet valitettavasti ei
ole osoittautunut riittdvdn vahvaksi sivistyksellisesti ja poliit-
tisesti voidakseen rauhallisen, sivistyksellisen ja moraalisen
valloittamisen kautta jdlleenvoittaa Memelin alueen, Piinvastoin

Liettuan hallitus on vuosien kuluessa alueen liettualaistuttamis-

yrityksissifin ghi enemmin turvautunut véhemmin harkittuihin ja

kasvavan hermostuneisuuden leimsamiin vikivaltaisiin keinoihin,
joista monet selvicti ovat rikoneet lemelin sfi&inndstdn, Ja kau-
kana ciitd, ettd Liettuan hallitus n#illé toimintamuodoillaan olisi
pidseyt ldhemmiksi plidmidrénsi toteuttamista,se on niilld vain ai-
kaansaanut aikaa mydten yhi enemméin kasvavea vinamielisyyttd ja
tyytymattomyyttéd Memelin viestdn sakcalaisen enemmictOn kesckuudessa
Je baksen veltakunnan tanolla,

Veisi aivan liian pitkiille tdssi ruveta selostamzan tahi
edes luettelemasn niitd toimenpiteit&, joilla Liettuan hallitus
on toivornut voivansa tends lopun saksalazisuudesta Memelin alueella
ja liittdd alueen lZhemmiksi Suur-Liettuaan, mutta jeilla se vali-
tettavasti vairn on aiksansaanut pdinvasteisia tuloksia, Esimerkki-
nd mainittakoons Memelin alueen maapdiviat, joicden jdsenisté, kuten
sanottu, 24 on saksalaisia ja 5 liettualaisia, on viims aixkoina
kyynillisesti, hallitusvallan toimenpiteicen avulla, estetty toi-
mimasta, siten, ettd viisi liettualaista edustajaa on kielletty saa-
pimaste maapdivien istuntoihin, ja saksalaisista taasen riittivé
mifdré, n.,4 & 5, on pidetty vangittuina, milloin yhdesté milloin teoi-

sesta syystd, 1ldten pitkiin aikoihin tarpeellista kvorumia ei




ollut aikeansaatavissa, joten maapdivien toiminta ei ole voinut
jatkua, Ei tarvinne alleviivata, ettei tdllainen menettelytapa mil-
ld&n tavoin ole voinut mydtdvaikuttaa Memelin alueen liittdmiseen
ldhemmiksi Liettuaan., Pdinvastoin se on vain suuresse méfirin katke-
roittanut memelildisi& ja niitd piiri& Saksassa, jotka harrastavat
Memelin kysymysté, - Mainittakoon vield toinen esimerkki; Viimeisen
magpdivien luottamusta nauttivan direktorion - joka maapdivien
kokoonpanon perusteella tietysti oli saksalaismielinen - kuverndo-
ri muitta mutkitta erotti Kaunasin hallituksen mifréiyksestd, ja toi-
nen, suurliettualaismielinen direktorio nimitettiin, Mutta maapdi-
vien ollecsa estettyini toimimasta, ndmé eivdt koskaan ole voineet
télle uudelle direktoriolle lausua Memelin si&nnd stossd nimenomaan
edellytettyd luottamucsta /epdluottamuslauseen sitd paitsi meapdivét
eille lsusuisivat, jos se esittdytyisi niille)/ 181td direktoriol-
ta puuttuu siis epfilemittd oikeus hallita., Miten tdimd seikka on
vaikutteanut memelildisiin, on itsest dn celvd,—Vallassa olonsa ai-
kana témi direktorio on sHiétédnyt asetuksia, jotka eivdt vain muodol~-
lisecsti ole ilmen laillista perustaa, vaan mydskin sisdllykseltd#in
enemnén tani vinemmdn selvisti rikxovat Memelin sifinnOston midréyk-

sid, Ndiden acetusten selostaminen ei tdssd tietysti voi tulla ky-

symykseenkiin, Mainittakoon vain, etté ne koskevat oikeudenkiyttod,

jirjestyksen yllépitoa, opetusta, kielioloja, j.n.e, Memelin alueella,
Kun tshién lisdksi tulee, ettd viime aikoina joukko saksalaisia virka-
miehiZ ja opettajia on eroitettu ja sakealaiset puolueet lakkautettu,
ymmirrettédneen helposti se mieltenkuohu, minkd nykyisen dirextorion
toiminta on memelildisten saksalaisessa enemmistOssd synnyttényt ja
miten se on vaikuttanut Liettuan cuhteisiin Saksaan,

Liettuan hallituksen syyksi voidaan siis lukea, ettf se, pyr-




kimyksissdén jilleenliettualaistuttaa Memelin alue ja vahvistaa
siteet Suur-Liettuan ja témin alueen vélilld - ei ole jaksanut
pysyéd Memelin siéinndston puitteissa, vaan, joskua enemmén joskus
vahemsén avoimesti rikkoen sen, on tarttunut vdkivaltaisiin keinoi-
hin, jotka ovat olleet kaikkea muuta kuin omiaan viemién asetettuun
pidmidriin, Pidinvastoin ne ovat huolestuttavassa mifrin raivostut-
taneet cek: alueen vdeston enemmistdod ettd Saksaa, ja siten aikaan-
saaneet, ettd vastarinta alueen liettualaistuttamista vastaan on
kasvanut, vihamielisyys Liettua vastaan lisifintynyt, ja suhde Sak-
saan kérjistynyt.

Vddrin olisi kuitenkin syyttdd yksinomean Liettuan halli-
tusta ylléselostetusta olojen huolestuttavasta kehityksestd, Sen
virheeni on ollut, ettd se onnettomin keinoin on pyrkingt pédmdériin
jotka sen kannalta ovat oikeutetut, Mutta suuria virheité on myOs
Memelin véeston enemmistdn vastuulla, Kielt#d ei voi, etteikd se,

myds sangen onnettemin keinoin,olisi pyrkinyt pitimiériin, joiden

tietenkin voidaan sanoa olleen oikeutettuja, niin kauan kuin niiden

sisdltdné pysyi saksalaisuuden sdilyttéminen ja vahvistaminen Me-
melin alueella autonomign puitteissa, mutta jotka ehdottomasti ovat
leimattavat lievdsti sanoen epédlojaalisiksi Liettuaa vastaan, sen
jilkeen kun niiden sis#lloksi oli tullut liettualaistuttamisen ak-
tiivinen vastustaminen toivossa piistd Liettuasta irti ja tulla
jélleenliitetyksi Saksaan,

"Das Memdgebiet ist deutsche Erde und muse zu Deutschland
zuriick® - tém# tunnussana on aikaa my3ten saksalaisille memeli-
ldisille kidynyt uskonkappaleeksi, jonka puolesta on taisteltu ei

vain passiivisen vastarinnan. ja rahan, vaan mydskin "yksityister-
Y Y




rarin® avulla, Ja Liettuan hallituksen liettualaistuttamispolitiikan
kiiytys yhi viékivaltaisemmaksi,on sen toteuttamisexsi turvauduttu
yhd epilojaalisanpiin keinoihin, Rajantakaisten jédrjestdjen kanssa
on yllépidetty ldheistd yhteyttd ja ohjeita ja avustuksia on vas-
taanotettu virallisilta tahoilta Saksassa, Saksan hallituskin on
intervenoinut memelildisten hyviéksi taloudellisilla ja poliittisilla
painostukeinoilla - tietysti kuitenkin negatiivisin tuloksin,

Memelin eri piireissd on luonnollisesti oltu eri mieltd

siitd,minkdlaisten tapahtumien kautta jilleenliittyminen Saksaan

todella voisi tapahtua. Yleisimmin lienee toivottu, ettd tavalla

tahi toisella kerran tapshtuvan Versaillesin sopimuksen yleisen tar-

kistamisen yhteydessa Memelin alueella toimeenpantavan kansan@éénes-

tyksen avulla irroittaminen Liettuasts rauhallisin muodoin olisi
saavutettavissa. Mutta yltiopdisilld tahoilla on varmastikin hau-
dottu myds vikivaltaisia ratkaisukeinoja, Kansallissosialismin pdés-
tys vallalle Saksassa levisivét sen opit nopeasti memelilédisten
kesikuudessa, ja kolmannen valtakunnan "Drang nach Osten" ajatusten
merkeissd kasvoivat epdilemittii lukuisissa piireisséd toiveet, ettd
ratkaisun hetki oli ldhelld, Mahdollisesti olikin erdilld yltio-
piicilld tahoilla - Yyhteisymmérryksessd rajantakaisten jirjesto-
jen kancsa - ryhdytty jonkinlaisiin enemmén tahi vdhemnéin lepsel-
lisiin valmisteluinin,

Joka tapauksessa Liettuan hallitus tédmén vuoden alussa
katsoi olevan syyté ryhtyd yllémainittuun jéttildisoikeudenkiiyntiin
126 kaikesta pstittden aika lailla satunnaisesti valikoitua henkildod
vastaan, joiden voitiin epdill# hautoven vdkivaltaisia suunnitelmia
ja voivan tulla suunnitellun kaappauksen johtohenkilSiksi. Oikeu-
denkdynnissd katsottiinkin, kuten tunnettua, toteenndytetyksi, etté
miltei kaikki syytetyt olivat, eriifiden salaisten kiellettyjen, Sak-




sasta johdettujen jérjestojen jésenini, valmistelleet vallankaap-
pausta Memelin alueella, tarkoituksella rajan yli tulevien vapaaeh-

toisten sotavoimien avulla irroittaa Memelin alue Liettuasta ja

jélleenliittdd se Saksaan,
Oliko tém# totta, oliko todella vaarg edessd, ettd Liete

tua menettdisi Memelin alue samantapaisen kaappauksen kautta, kuin
ge kerran oli sen valloittanutkin, ja oliko timi pHEsyy siihen, et-
td Liettuan hallitus ryhtyi sanottuun oikeudenkiyntiin, toivoen si-
ten saavansa faktillisen vaaran viime hetkessd torjutuksi?

Vai oliko Liettuan hallituksen pifivaikuttimena,ettd se, -
joka yleensi liettualaistuttamistoiminnassaan oli tottunut turvautu-
maan yhi vikivaltaisempiin kenoihin - vain tahtoi kiytt#& hyvikseen
otolliselta niyttévéd tilannetta, jonka vaarallisuuteen se ei itse
asiassa uskonut, toivoen oikeudenkdynnin ja siind langetettujen
ankarien tuomioiden avulla kerran voivansa tehdd lopun saksalais-
ten memelildisten vastarinnasta ja irroittamistoiveistal

Niihin kysymyksiin on vaikeata varmuudella vestata,

Miti ensinmainittuun mahdollisuuteen tulee on huomiocnotet-
tava, ettd miltei mahdotonta on pidstéd varmaan kisitykseen siitd,
mitd todella selville kivi oikeudenkéynnissd., Se kesti yli S kuu-
kautta. Sind aikana liettualaiset lehdet pdiv#t#in julkaisivat
4 & 6 kokonaista sivua syyttijien véitteistd, todistajain lausun-
noista ja puolustajien esityksistd. Noin 400 todistajaa kuultiin,

joiden todistukset mitd suurimmassa méfrin erosivat toisistaan,

Poytékirjat kiédsittdvdt 3% paksua nidosta. Vain tuomio kédsittad

119 painettua sivua. Néin ollen en tietenkiifn voi ottaa ratkais-
takseni, missd totuus on, Mutta toteamatta en voi olla, ettd lu-
kuisilla puolueettomilla, arvovaltaisille tahoilla ollaan sitd miel
td, ettei ainakaan kaikkien tuomittujen syyllisyys oikeudenkiynnis-
st tullut oikeudellisesti sitovalla tavalla toteenndytetyksi, Silti




ei ndilld tahoilla tahdota kieltd#d, etteikd tyytymi ttomyys saksa«
laisten memelildisten keskuudessa olisi huolestuttavan pitkdlle
kehittynyt, ja etteikd ertéiilld tahoilla vikivaltaisia ratkaisu-
keinoja olisi haudottu. Tehostetaan vain etti vakavalta kannal-
ta otettaviin valmisteluihin tuskin oli ryhdytty, tahi etti aina-
kaan riittédviéd todistuksia siitd oikeudenkéynniess voitu esittad,
Né&in ollen lienee ehki todellisen asianlaidan kanssa
eniten sopusoinnussa, ettd p,o, oikeudenkiiynti oli tyypillinen
poliittinen oikeudenkiynti, sellaisena kuin se viime ajoista tun-
netaan seki Neuvostoliitosta ettd Saksasta, johon ryhdytiddn puh-

taasti poliittisessa tarkoituksessa taktillisesti hyvékseen kiyt-
tden otollisia ilmiditd, ja jossa suuremmassa tahi pienemmissd

mi&rin satunnaisesti valikoidut syytetyt tuomitean ankariin ran-
gaistuksiin, miltei ennakolta tehtyjen péd&tdsten mukaan,“*androm
till skrédck och varnagel®.

Mutta jos Liettuan hallitus todella td11d oikeudenkiyn-

nilléd ja siini langetetulla tuomiolla toivoi piHsevdnsid positii-
visiin tuloksiin Memelin kysymyksessd, niin se tuntuu vakavasti
erehtyneen, ainakin mik&li tilannetta nyt voidaan arvostella,
Oikeudenkiynnin ja siinéd langetettujen tuomioiden tuloksiksi ei
toistaiseksi voida sanoa muuta, kuin ett& mieltenkuohu seksalais-
ten memelildisten keskuudessa vain on lis@fintynyt ja ettd Liettuan

suhteet Saksaan ovat kdyneet vield huonommiksi, Nédiden tosiseik-

kojen ilmauksista on sanomalehtien palstoilla ollut runsaasti

uutisia, Mainittakoon tédssid vain poikkeuksellisen kiivaat mie-
lenosoitukset seurausilmidineen molemmin puolin rajaa, jyrkédt sa-
nomalehtikirjoitukset Saksassa, Memelin konvention allekirjoitta-
javaltioiden vakava, huombota ancaitseva esitys Kaunasissa, leme-
lin saksalaisen viestdon taholta tehty esitys Genévessd, Daksan

viisumikielto liettualaisille, viitetyt sotajoukkojen keskitykset




sekid Memelin alueella ettd Saksan puolella ja toimeenpanmut manso-
verit, j.n.e.

Mihin syntynyt tilanne tulee viemiiin, en td1lld hetkelld
mahdotonta ennustaa, Varmuudella voi vain sanoa, ettdé nykyiset
suhteet eivdt voi jatkua viemdttd umpikujaan, josta ulospiddsy tu-

lee mahdottomaksi ilman vakavia selkkauksia, Niin kuin asiat nyt

ovat, Memeli epidilemdttd on "ein Pulverfass", joka muodostaa vaka-

van rauhanuhan muutenkin niin levottomalle, tulenaralle Europalle.

Ehkd Liettuan hallitus nyt huomaa, mihin sen téhinastinen
politiikka on vienyt., Néind pdivind tapahtunut muutos kuvernddrin
paikalla ja huhut uuden direktorion muodostamisesta voidaan ehkd
pitdisi enteind siind suhteessa,

Mutta Memelin kysymyksen viimeaikainen kehitys ei vain
tiedd vilitontd vaarallista pingoitusta toiselta puolen Liettuan
hallituksen, toiselta puolen Memelin saksalaisen vieston ja Saksan
hallituksen vdlilld, MyOskin vilillisesti tédmd kysymys nyt vai-
kuttaa TtH-Buropan poliittiseen tilanteeseen ratkaisevammin kuin
koskaan ennen, luleeko se, niinkuin jdlleen meonilla tahoilla vdi-
tetdin, tédella viemidn Vilnan kysymyksen lopulliseen likvidoimi-
seen, sddnnillisten suhteiden aikaansaamiseksi Puolan kanssa, se
jiikssn td1ld kertaa pohtimatta, Olen skeptillinen. Mutta todet-
takoon, ettd Memelin kysymyksen aikaansaama pingoitus Liettuan ja
Saksan vdlisissd suhteissa on pifisyynd siihen, ett8 Liettuan t&hén-
astinen kallistuminen Neuvostoliittoon pdin, josta useasti olen
raportoinut viime aikoina, tuntuu muuttuneen suoranaiseksi turvaud
tumiseksi téhin valtakuntaan, kaikkine siité seuraavine riippuvai-
suussuhteineen.

1dmdan tosiseikan ksutta taasen Baltianmaiden entente var-




masti ennen pitk#f tulee asetetuksi vaikean koettelemuksen eteen,
Kaiken todennékdisyyden mukaan timi tulee tapehtumaszn jo Baltian-
maiden ulkoasiainmninisterien konferensissa Kaunasissa ensi touko-

koueea, jollcin ohjelman pitikohtana on Neuvostoliiton ehdotus kes-

kiniisestd avunantosopimuksesta sen ja 3altianmaiden vdlilli,
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tilanteesta Liettuassa, = .

Kiydesséini té&mén kuun alussa Kaunasissa sain '
eynkiin kidsityksen Liettuan nykyisistd oloista niin ulko= kuin sisé=
poliittisessa suhteessa,

Mité Liettuan ulkopoliittiseen asemaan tulee,
todettakoon ensiksi, ettei minkd#nlaista konkreettista kddnnettd
parenpean péin ole tapshtunut sen suhteissa Puolaan, vaan ovat nimé
edelleen entisellé varsin huonolla kannallaan,

Liettuan suhteissa Saksaan voidaan sanoa muu-
toksien sikili tapahtuneen, ettd nimé suhteet viime aikoina ovat kdy-
neet vield huonommiksi kuin aikaisemmin, Eikd mit&én paranemisen
merkkejé ainakaan tdtd kirjoitettaessa ole todettavissa, kuten tar-
kemmin tiedoitan eri raportissa Memelin kysymyksestd.

Liettuan suhteet Neuvostoliittoon taasen ovat
mitd ldheisimpi#, Mutta onnellista tdma varmasti ei ole Liettualle,
- ei sisg= eikd ulkopoliittisesti, Ensinrainitussa suhteessa riite
ténee esimerkkind viittaus siihen, ettd viime aikoina maanalainen

kommunistinen kiihoitue on pelottavassa méérin lisddntynyt. Se onkir

jo osoittanut tuloksia, kuten sskettdisised talonpoikaislevottomuuk-

sigsa, ‘ldmi minulle nimenomean myénnettiin Kaunasin ulkoministerids-

JAKELUOHUJE:

Jakeluohjemaileja:

Tavallinen,

Tavallinen ja listiksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




sé, Maan ulkopolitiikassa taasen néyttelee Neuvostoliiton ldhetti-
lds Karski suorastaan "pahan hengen" osaa, kuiskaamalla msan johto-
henkildille neuvoja, joiden tdhénastiset tulokset yksinomeaan ovat
olleet Liettuan suhteiden jatkuva kirjistyminen sen muihin naapurei-
hin, OSuorastaan hédmmistyttdvéd on kuulla, miten sokeasti herra Kars-
kin neuveihin uskotaan, vaikka jokaiselle liettualaiselle pitéisi ol=
la selvd, ettei Liettuan vahvistaminen vaan pdinvastoin sen siséinen
heikentéminen ja sen ulkopoliittisen aseman vaikeuttaminen on Sov je-
tin intressissd, jotta Liettua mahdollisimman pian kypsé&nd hedelmi-
ni putoaisi Neuvostotasavaltojen Liiton helma&n,

Liettuan suhteita Latvisan ja Viroon hdiritsevédt
Vilnan ja Memelin kysymykset., Ktenkin Viroa tuntuvat ne hermostute
tavan je loitontavan, Niin kauan kuin ndmd kysymykset pysyvét ny-
kyiselld ratkaisemattomalla ja kirjistyneelld kannallaan onkin koko
Baltian Ententen merkitys kyseenalainen., Hiukankin vaekavampaa koe-
tusta se tuskin kestdisi,

Ndin ollen téytyy todeta, ettd Liettuan ulkopoliit-
tinen horisontti on mité synkin,

Yhtd synkén kuvan maan sisdpoliittinen tilanne tar-
joaa., Kaikiila tahoilla kohtaa tyytymittomyyttd ja levottomuutta,.
Syyt téhdn ovat sekdi poliittista ettd taloudellista laatua,

Poliittisesti kiinnostuneissa piireissd kasvaa
kasvemistaan suuttumus san *Familienregiment"in johdosta, miké
maassa vallitsee, MNiin uskomattomalta kuin se kuulostaskig,on
edelleen tosiasia, ettd Liettusa dominoivat henkilét on kaksi nais-
ta, kaksi sisarta: Presidentti Smetonan puoliso ja pddministeri

lubeliksen rouvae, Maan hallituks en ja hallinnon kaikille tdrkeém-

mille paikoille ovat nimé rouvat koonneet ystdvidén ja sukuleieisan,




jotke muodostavat todellisen kamarillan, mikd diktatoorisesti
hallitsee maata, vdlittamittd ylldpitdd mit#in yhteyttd muitten
kansaryhmien kanssa.- tuskin edes nimeksikiifiin sen puoleen kanssa,
johon Presidentti ja pifiministeri kuuluvat, 1assd puolueessa si-
td paitsi yhd avoimemmin moititaan hallituksen politiikkaa, Voi=
taneen sanoa, ettd nykyinen hallitus niin sanoakseni leijailee
ilmassa, ilman muuta tukea kuin maan - tosin hyvat ja vahvat
- poliisivoimat, Armeijaan hallitus ndet = ei ainakaan sen
kokonaisuudessa = suinkaan voi luottaa, Pédinvastoin véitetddn,
ettd ohkdi suurin vaara uhkaa nykyistd jarjestelmid juuri armeijan
taholta. ‘lémin tosiseikan ilmauksena oli m.m, viime vuoden kaap=
pausyritys, Sen jilkeen on upseeristoa tosin yritetty "puhdistaa®
ja armeijan taloudellisia oloja parantaa. Mutta nimd toimenpiteet
givdt liene paljoa auttaneet. 1yvtymittomyyden syyt - kylldsty-
minen koko nykyiseen jérjestelmifn - ovat liian syvdlld, ‘&ten
vakava levottomus edelleen kytee monissa armeijan osissa. Se
voinee, Kaunasin diplomaattikunnassa vallitsevan kdsityksen mu-
kaan, hulmahtaa ilmiliekkiin melkein milloin tahansa. = Suojelus-
kuntiin hzllitus voi luottaa vield vihemmin kuin armeijaan, Viime
talonpoikaismellakoissa paikalliset suojeluskunnat avoimesti aset-
tuivat kapinallisten puolelle hallitusta vastaan,

Maassa vallitsevaan tyytymittdmyyteen on,
kuten sanottu, syyni myds yhi lisddntyva taloudellinen ahdinkotila,

Maatalousmaana, jonka sisimarkkinat eivit milld#n riitd nielemidn

a y Pgmiree
maan maataloustuotteitag 5;110 siis maataloustuotteiden vientl on

n addrettomEs=-
ti viime vuosien yleismaailmallisesta meatalouskriisistd, Kun li-

siksi vield on tullut, ettd Saksa, jonne n, 50% Liettuan vien-




viennistd aikoinaan suuntautui, nyttemmin on tdydellisesti sulkenut
rajansa Liettuan viennille, vastatoimeenpiteeni Liettuan Memeliss‘d
harjoittamalle politiikalle on taloudellinen tilanne Liettuassa kdy-
nyt mitd vaikeimmaksi, Btupiiissi on tietenkin maalaisvdestd joutu-
nut kirsimidn tdstd tilanteesta, ja lieneekin sen keskuudessa tyy-
tymittomyys suuri. OSiitd tarjoavatkin dskeiset mellakat vakavan
todistuksen., Mutta talouspulan vaikutukset ulottuvat jo tuntuvasti
myds virkamieskuntaan, sekié tehtailijoitten ja tydmiesten piireihin
- jotka viimemainitut sitd paitsi alusta alkaen ovai olleet nykyi-
sen jédrjestelmin vihollisia, N&in ollen niailldkin tahoilla tyy-
tymittomyys ja levottomuus pHésee yhi enemnn vallalle,

Voitaneen vaittdd, ettei hallitsevan kamarillan
ulkopuolslla tavattane monta henkildd, joka todella kannattaisi
nykyistd hallitusta ja sen edustamea jirjestelmsd, ‘ldten saattaa
oikeastaan vain ihmetelld, miten nykyisen systeemin niinkin kauan
on onnistunut ja edelleen onnistuu pysyd vallassa. Epgilemdttd on
lnitenkin vain ajankysymys kuinka kauan tédmi voi kestid, Latentti-
nen kriisi, joka koskee koko nykyistd hallitusjirjestelmiat, on jo
parin vuoden aikana vallinut Liettuassa, OSe onkin, kuten tunnettua,
aika ajoittain eri tavoin puhjennut ilmi, Mutta tosiasia on, etté
kaikki tdhdnastiset kaappausyritykset on suorastaan himmisty ttdvan
helposti kukistettu, ja vanha regime on jatkunut, tavallisesti enem=
min tahi vihemmin merkityksettdmin henkilovaihdoksin, millcir. yadel=-
la milloin toisella paikalla, Ettd tdten on voinut kdydd, ja otak-
suttavasti vield ainakin jonkin ajan tulee jatkumaan, ei suinkaan
riipu nyt vallassaolevien henkiloiden poikkeuksellisesta taitavuu=-

desta tahi tarmosta, vaan johtuu se siitd sisdisestd rikkiniisyy-

destd ja eripuraisuudesta, siitd tdydellisestd organisation ja joh*




tajapersonallisuuksien puutteesta, joka vallinnee oppositiopii-

rien keskuudessa ,8eki siitd poliittisesta ja yhteiskunnallisesta

vilinpitémittdmyydestd joka on luonteenomaista Liettuan kansan

laajoille piireille, Vain kiitos niiden negatiivisten seikkojen
nykyinen hallitus pysyy vallassa. Oe tunteekin oman heikkoutensa,
ja pitdd sen vuoksi edullisimpana itselleen pysyd mahdollisimman
passiivisena ja toimettomana. MNutta tAmin kautta se kohtalokkaas-
ti laiminlys velvollisuutensa viipymittd ryhtyd tdyskiiinndsta
RiinxoukteessaxkKuinxLoLEs8EE tietdviin toimenpiteisiin sekd ulko=
ettd sisipolitiikan alalla, jotxa, ulkopuolisen kannalta katsoen,
tuntuvat vilttimittomiltd Liettuan piéisemiseksi ulos siitd 5isdi=-
sestd ja ulkonaisesta ahdinkotilasta, siitd vaarallisesta umpiku-
jasta, jonon se viime vuosien kuluessa on joutunut niin poliitti-
sessa kuin taloudellisessa suntecessa,

Kuinka kauan nykyinen jirjestelmd ja sen har
joittama sisi= ja ulkopolitiikka voi jatkua, on erinomaisen vai
keata sanoa - etenkin sille, jolla vaan cporaacisestl on tilai-
suus syventyd Liettuan oloinin, rodettavissa on vain,

lanne on varsin labiili, ja ettd niiden monien,vakaviesn

ovat mahdollisia,
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Kauna s i SSA OLEVA LAHETYSTO. ... Salainen.

RAPORTTI n:o /-
Riiassa 12 p:nd 8yys kuuta 19 99,

Asia: gmelin kysymyksen n ine
yaibe,

Kaunasin ldhetystdn té&min vuoden raportissa No,5 analy-
soin niitd historiallisia, kansallisia ja poliittisia olosuhteita,
jotka muodostavat Memelin kysymyksen taustan, Samalla tein selkoa
niistd tosiseikoista, jotka ovat vwieneet timi. asian nykyiseen kir-
jistymeeseen vaiheeseensa. lotesin tdll5in m,m., ettd syypdind po-
liittisen tilanteen viimeaikaiseen huolestuttavaan kehitykseen Meme-
lin alueella ovat miltei samassa miirin Liettuan hallitus ja Memelin
saksankielinen vdestd,

Liettuan hallituksen kohtalokkaana virheen&d on ollut,
etti se, pyrkimyksissidin jidlleenliettualaistuttaa Memeli ja vah-
vistaa siteet témin alueen ja Suur-Liettuan vdlilld, ei ole jaksanut
pysyd Memelin si8ungstdn puitteissa, vaan = joskus eneummn joskus
vihemmin avoimesti rikkoen sen = on tarttunut aikasa myGten yhd
vikivaltaisemmiksi kidyneisiin keinoihin, joiden tuloksena ei ollen-
kaan ole ollut Liettuan hallituksen tarkoittama, vaan pdinvastoin
sellainen tilanne Memelissi, ettd sitd monella taholla pidetiifn maa-
ilman rauhan uhkana tahi ainakin vakavien selkkausten mehdollisena
aiheuttajana,

Yritykseni saada parannusta aikaan Memelin sopimuksen

allekirjoittajavaltiot viime huhtikuun puolivdlissi jattivdt Liettuan

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

: .
MMO Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




hallitukselle nootin, jossa nimi vallat vakavassa ##nilajissa jul-

kilausuivat huolensa Memelissé vallitsevien olojen johdosta ja
kehoittivat Liettuan hallitusta lopettamaan Memelin saksalaisen
vdeston oikeuksien polkemisen sekd pitdmdfn huolta siitd, ettd
alueen autonomiaa vastaavat olot sen hallinnossa palautettaisiin,
18t2 noottia ei ole julaistu, joten tasmillisid virallisia tieto-
ja sen sisdlldstd ei ole saatavissa., Epdvirallisten tietojeni
mukaan lienevdt takaajavaltiot siind nimenomaan vaatineet, etté
Memelin maapHivit saatettaisiin jdlleen toimintakykyisiksi, ja
ettd direktorio nimitettdisiin, jolla olisi maapdivien luottamus,
1dhdn noottiin Liettuan hallitus vastasi suhteellisen nopeasti,
toukokuun alkupdiving, mutta tavalla, joka ei suinkaan liene tyy-
dyttinyt takaajavaltioita, Liettuankaan noottia ei ole julaistu,
mutta saamieni tietojen mukaan oli sen pd#dasiallisena sisdltonid
viittaus eiihen, ettd "erdidn vieraan vallan" sekaantumisen kautta
Memelin oleihin ja Memelin oman véestdn epdlojaalisen suhtautumi-
sen johdosta Liettuaan, tilanne oli syntynyt, "die eine normele

Durchfiihrung der Bestiimungen der Memeler-Konvention nicht gestatte

x/ 'lassi suhteessa vallitsevasta tilanteesta kirjoitin raportissa
No,5 = huomautettuani, ettd Memelin direktoriolla, sténndstdn
mukaan, tdytyy ollia maapdivien sille nimenomaan lausuma luotta=-
mus: "Memelin alueen meapdivit, joiden jédsenistd 24 on saksalai~-
sia ja 5 liettualaisia, on vilme aikoina kyynillisesti, halli-
tusvallan toimenpiteiden avulla, eStett¥ toimimusta siten,ettd
viisi liettualaista edustajaa on kielletty saapumasta maapdivi-
en istuntoihin, ja saksalalsista taasen riittdvd mddri pidetty

vangittuina, mil oin yhdestd, milloin toisesta s¥yst§. Tdaten

itkiin aikoihin tarpeellista kvorumia ei ole ollut aikaansaa-
avissa, joten maapdivien toiminta ei ole voinut jatkua," =

"Viimeisen maapdivien luottamusta nauttivan direktorion - joka

maapiivien kokoonpanon mukaan tietysti oli saksalaismielinen -

kuvern3ori muitta mutkitta erocitti, Kaunasin hallituksen mid-

riyksestd, ja toinen suurliettualaismielinen direktorio nimitet

tiln, Mutta meapdivien ollessa estettyini toimimasta, nimé el-

viit koskaan ole voineet tdlle direktoriolle lausua Memelin sidn

nostdssi nimenomaan edellytett{é luottamusta /- epiluottamuslau

seen maapdivdt sitd paitsl sille lausuis®ay,jos se esittdytyisi

g;%{le!, 131t4 direktoriolta puuttuu siis epdileméttd olkeus
ita,"




Sitd paitsi lienee nootissa sanottu, ettd takaajavaltioilla - jos
ne olisivat toista mieltd =~ aina olisi mehdollisuus jittdd asia
Kansainliiton tahi Haagin tuomioistuimen ratkaistavaksi.

Samalla kuin Liettua toimitti tdmin torjuvan vastauk-
sensa Englannin, Ranskan ja Italian hallituksille /Japani ei ollut
osallistunut demarcheen/, se ryhtyi toimeenpiteisiin osoittaakseen
ainakin ndenndistd hyvd# tahtoa yrittdd palauttaa sdfnndlliset olot
Memelissd, Paitsi ettd se nimitti uuden kuvernddrin, jonka sanottii
olevan entistd soveliaamman, se kehoitti direktorion presidenttia
kidntymiin maapiivien saksalaisten enemmistdpuolueiden puoleen ke-
hoituksella ryhtyd neuvotteluinin uuden direktorion muodostamisesta,
joka voisi saavuttaa maapiivien luottamukeen, Niissi neuvotteluissa
ei kuitenksan pafisty mihinkin positiiviiseen tulokseen, pidasiassa
siitd syystd, ettd Liettuan hallitus ehdottomasti piti kiinni siitd,
ettd direktorion presidentin piti olla liettualainen, Siti paitsi
tulokseen piisemistd tuskin vakavasti yritettiinkiin enemméin puolel-
ta kuin toiseltakaan., Liettuan hallituksen tarkoituksena nédilld
neuvotteluilla oli epdilemittd vain = ylldmainitun “hyvdn tahdon"
osoittamisen ohella =~ pHdstd yli toucokuun 4 pin, jolloin maapédi~-
vien 4-vuotinen istuntokausi pHittyi. Niin kdvikin, Nam& maapdivat
jotka pitkiin aikoihin eivét olleet voineet toimia Liettuan keskus=-
vallan saboteeraus=toimenpiteiden johdosta, hajosivat sanottuna pai=-
vanid lopullisesti sfdnndstdn midrdysten mukaisesti. Sen jdlkeen

maapdivien luottamusta nauttivan direktorion muodostamisen edelly~-

tykset luonnolliscsti eivét endd olleet olemassa, joten siitd vaike

desta toistaiseksi oli piésty.
Mutta samalla heridsi mielenkiintoinen kysymys Memelin

alueen kansanedustuksen vastagisesta kontalosta. wegmelin siEnnos-




tostd puuttuvat mifrdykset siité ajasta, milloin uudet vazlit on
toimitettava kun maapdivien istuntokausi on piddttynyt, Siind sid-
detiin ainoastaan, ettd meapdivien vuosittain on kokoonnuttava tam-
mikuun neljinteni maanantaina, ja ettZ uusien vaalien jdlkeen msa-
pdivien on kokoonnuttava viimeistiin 2 viikkoa vaalien jdlkeen, Ve-
doten ndinin mi8rdyksiin Liettuan hallitus olisi, muodollisesti sii-
nen oikeutettuna, voinut lykétd vaalien toimittamisen 1936 vuoden
tammikuun 13 p::in saakka, Monella tzholla arveltiinkin, ettZ se
niin menettelisi, antaen nykyisen laittoman direktorion edelleen
sa hallita siihcn asti. Niin ei kuitenkaan uskallett
tehdi, vaan julistettiin uudet vaalit toimitettaviksi syyskuun 29
Mitid suurimmalla mielenkiinnolla je jipbmitykselld odotetaan
nyt niin hyvin Liettuassa kuin sen ulkopuolellakin niiden vaalien
toimeenpanemista ja niiden tuloksia, Epdilemittd tuleekin niilla
lemaan laajakantoinen merkitys,
Memelin viime maapdivilld oli 24 saksalaista ja S
edustajaa. Nyt Liettuan hallitus tietenkin tulee
itavanca, jotta ensi maapiiividt saisivat
kokoonpanon. Alnakin tultaneen pyrkimidén sii-
ntidn niin monta liettualaista edustajaa valitaan,
yksindin riitd kvorumin aikaansaamiseen,
;‘;zl‘jd‘:x auttaisi, on luonnollisesti Liettuan hal-
ini saada sellaiset meapdivdt valituiksi, ettd
mahdollistuttaisi laillisen direktorion muodosta-
misen, jossa liettualaisilla olisi enemmistd, Kaunasin diplomaatti=
kunnassa ollaan kuitenkin poikkeuksetta sitd mieltd, ettei niin voi

kiydd, ryhtykion Liettuan hallitus mihir lmenpiteisiin tahansa,

jotka ovat sen mehdollisuuksien rajoissa. vdin lieneekin aslanlal




Kuitenkin on Liettuan hallitus jo ruvennut tekemiin
voitavansa aikomustensa toteuttamiseksi, Niinpd on vaalioikeu-
tettujen liettualaisten lukumddrin lisiiminen Memelin alneells
jota Jo vuosikausia on harjoitettu - témin kesdn kuluessa to-
teutettu entistd laajemmassa mittakaavassa, m,m, lain kautta, joka
antaa A4nioikeuden liettualaisille virkamiehille Memelin alueella,
vaikk'eivdt olekaan memelildisid, Ja aivan #skettdin on julaistu
syville kiyvid mautoksia Memelin vaalilakiin, joiden tarkoituksena
ehdottomasti on ollut huomattavasti supistaa saksalaisten memeli-

1

ldisten vaalioikeutta ja vealikelpcisuvutta, M,m, niiced sanotaen:

/8 4;ss8/ “"Es kOnnen weder widhlen noch gewihlt werden,.,..... Per-
sonen denen auf grund des Staatsschutzgesetzes §$:10 Abt,IJI. die
blirgerlichen Rechte entzogen worden sind", se § Hsssd: "Ausser
4 aufgefiihrten Personen siné nicht wihlbar: 1/ naturali-
Birger Litesuens, 2/ Personen, die, nachdem sie fir die
Staateangendrigreit optiert haben, im Besitze einer Zu=-
eines fremden Staates sind,ibmen die Birgerschaft dieses
3/ Personen, die einer Organisation angehort
haben, welche gemiss Gerichtsurteil den “weck verfolgte, Liteuen die
Unabhiingigkeit zu nehmen oder von Litauen einen Gebietsteil zu ent-

falls von di irerichtsurteil eb gerechnet noch nicht 5

Sen epéselvyyden jchdosta, johon ndmé méidriykset an=-

lienee takaajaveltioicen taholta jo Liettuan hal-
ta pyydetty nimenomeisie selityksid siitd, milta henkildilté
jen méirdysten kautte aktiivinen tehi passiivinen vaalioikeus

tulee riistetykei, cekd takeitc siitd, ettei nditd midrdykeigd toteu=

teta tavalla, joka on oikeellisuuden kanssa ri stiridassa., Néin

x/ Btenkin §,4, koskeli tiedettine miltd kaikilta benkilbilbﬁ kansa-
laisoikeudet on riis tetty "oStaatsschutggesetz”ln nojelle,




ollen voitaneen otaksua, ettd nididen médrdysten tulokset eivdt tu-
le olemaan Liettuan hallituksen tarkoittamat, ja ettei se siis nii-
den avulla tule pHdserdiin sanottavasti "parempiin" voimasuhteisiin
ensi mzapdivilld, ‘#mén johdosta arvellaankin muutamilla tahoilla
ettd Liettuan hallitus aikco = maassa valliteevan sotatilan no-
jalla = turvautua kokoontumis= ja sanavapauscikeuden kieltémi-
seen je ehkié muihinkin jyrkempiin toimenpiteisiin yritté&#kseen su-
pistea saksalaisten memeliléisten mahdollisuuksia vaikuttaa vaalien
tulokseen., MNutta takaajaveltiot tulevat epdilenitté tarkoin valve-
maan, ettei Memelin vdestdn oikeuksia ainakaan liian julkeasti pol=
jeta tulevicea vaaleissa, ‘ldm#njohdosta ja kun lisdksi tulee, etid
myde liettualeisen maalaisviestdn keskuudessa Memelin alueella
tyytymdttomyys nykyiseen hallitukseen on huomattava, cen politiikan
vuokei, joka on vienyt siihen, ettd saksan raja on suljettu Liettu-
an mastaloustuotteiden viermille, voitaneen pitdé miltei varmana,
ettZ uudet neapdivdt kokoonpanoltsan eivdt tule paljoakaan eroaraan
enticitd = ei ainakaan niin paljon, ettd laillicen liettualais-
mielisen direktorion asettaminen kdvisi mehdollisekei, Nédin ollen
jinee tilanne Memelissi suunnilleen entiselleen tulevien vaalien
jalkeenkin, je mielenkiintoinen, lza jakantoinen kysymys neréd, tu-
leeko Liettuan hallitus siind tapasukeessa jatkamaan tZhénastista
politiikkaansa, estéden maapdivié toimimasta ja halliten aluetta
maapiivien luottemuste kaipeavan direktorion avulla, vai tuleeko
se loppujen lopuksi mukautumasn oloihin ja lojaelicesti noudatta=-
maan Memelin alueen autonomicn mifirdyksié? Se j2HkoOn tassd ennuse-
tamette, Lausuttekoon vein toivomus, etté, olojen revhallisen
kehityksen mehdollistuttamiseksi, ginakin jonkunlaisen kompromise=-

sin l0ytéminen osoittautuu mehdolliseksi, Sillé Liettuan halli-

tuksen nykyisen Memelin-politiikan jatkaminen ensi vaalieukin Jél-




keen - edellytettyni ettéd saxsalaiset tulevillakin maapsivilléa
pysyvit enemmistond - ei voine ainakaan gikaa mydten olla vie-
mittd katestroofiin,

Jos taas tuleviz vazleja niin "hoidettzisiin" ettd
ensi meapiivien enermistdksi tuligivat liettualaiset, tietédisi
tdmé sellaiste oikeuden julkeaa polkeamista, ettd se otaksuttavas-
ti heti veisi katastroofiin., Sill# viHestosuhteet Memelin alueel-
la ovat nyt kerran cellaiset, ettd saksalaicet muodostavat huomat-

taatu
joukko autonoomisie oikeuksia, joita el voida rajattomasti polkea
ilmzr. vaarallisia seuraukeia,

Kuten kaikesta ylléesitetystd huomaa, Memeli edel-

leen pysyy Buropan koilliskulmen kipeénd& hermona, “"Pulverfass"ina,

jonka réjdhtéminen miltei milloin tehansa voi tapahtua - jollei

Liettusn hallitus viéhitellen oivella, ettd sen gp astuttava uusille

urille Memelinkin kysymyksessd, jos se haluaa pysyd maansa ohjak-

sissa ja onjata témin mzan pesrempiin oleihin.
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Kaunasin Lihetystdn raportissa N:o 7, syyskuun 14 p:1té,
lausuin otaksumani, ettd tulevat maapéivéivaalit Memelin alueella ei.-
vét voisl viedé Kaunasin hallituksen kannalta oleellisesti edullisem.
piin voimasuhteisiin uusilla maap#ivilld, Niin kdvikin., Syyskuun
29 Ja 30 p:néd toimitetut wvaalit eividt vieneet mink#dénlaisiin muutok-
siin maapéivien kokoonpanossa, Uusillakin mmap#ivillé on 24 saksalais.
ta ja 5 liettualaista edustajaa. Vaikkakin ulkopuolisen tarkkailijan
mielestd tédm& tulos oli todennéktinen, tiesi se katkeraa pettymysté
Liettuan hallitukselle. OQlihan té&mid, kuten yllésanotussa raportissani
tiedoitin, ryhtynyt kaikkiin sen mahdollisuuksien rajoissa oleviin toi.
menpiteisiin liettualaisten edustajain lukum#érdn lisdémiseksi uusilla
maapédivilld, Luottaen nédihin toimenpiteisiinsa Liettuan hallitus lie.
nee varmasti toivonut, ettd voimasuhteet uusilla maapédivilld tulisivat
sellaisiksi, ettd ne sallisivat sen kontrolloida maapédivien toimintaa,
Ja ettéd maapédivien luottamusta nauttivan direktorion muodosteminen ei
eo ipso tietdisi tidysin kansallissosialistisen direktorion asettamista,
Mutta, kuten sanottu, nédmé Liettuan hallituksen toiveet eivdt ollenkaan
toteutuneet. Péinvastoin saivat saksalaiset yli 80 % annetuista #éneis.

td, THmE médrd ylittdd aika lailla saksankielisten memeliléisten Prow=

sentuaalisen lukuméérén Saksankin tilastollisten tietojen mukaan - PUa

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
Tavallinen, Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin,

Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




humattakaan Liettuan!

Vaazlien tulos on néin ollen vakava memento Liettuan hal.
litukselle. Se osoittaa toiselta puolen, miten vahva saksalaisuus
on Memelin alueella, ja toiselta puolen, miten suuri se tyytymit-
tdmyys Liettuan hallituksen Memelin=politiikkaan on, mikéd vallit-
see myds liettualaisten memeliléisten keskuudessa.

Vaalien tulos asettaa siten Liettuan hallituksen vakavien
Ja laajekantoisten pdédtisten eteen. Tuleeko Liettuan hallitus ve-
tédméan loogilliset johtopdétikset vaalien tuloksista ja korjaamean
téhénastiset virheenséd ryhtymillé lojaalisesti noudattamesan Memelin.
statuuttien méérdyksid antaen maapdivien toimia hd@iritsemiittd Ja
sallien maapéivien luottamusta neuttivan direktorion muodostemisen
Ja sen toimimisen autonomian todellisissa puitteissa? . vVai tu-
leeko Liettuan hallitus, vastoin vealien selvid osoitusta, Jjatka.
maan téhénastista politiikkaansa, ja, vdlittédméttd statuuttien mi&.
réyksistéd, estéméén meapdivid toimimasta ja hallitsemaan aluetta
laittoman direktorion avulla, kaikesta huolimatte edelleen toivoen

voivansa vékivallalla liettualaistuttaa Memelin alueen Ja 1liittdd

sen léhemmin Suur-Liettuasan, huolimatta mySnnetysté autonomiasta,
Ensinmainittu veihtoehto tietédisi tdysk#éinndstd Liettuan
hallituksen taholta ja mySnnytystéd, ettd sen téhénastinen politiik.
ka on ollut virheellinen ja ajJautunut karille. Se vaatii siis silta
suurte itsensédkieltémystd. Mutta toiselta puolen se tietdisi rau-
han palauttamista Memelin kysymyksessé ja sdénnsllisten suhteiden
Jédlleensolmimista Saksan kanssa, mikd merkitsisi dérettdmin paljon
Liettuen mealle ja kansalle seké poliittisesti ettd taloudellisesti.
Toinen vaihtoehto tiet#isi suoraan sanoen vain "jédrkdhté.

médttdmén tinasotamiehen” asenteen ottamista ja tdysin toivottomiksi

Jo oscittautuneiden pyrkimysten edellcenajamista "quand méme", Toie




selta puolen se tietdisi suhteiden pingoittamista Saksan kanssa
kestéiméttOmyyteen saakka Jja oteksuttavasti my¥skin takaajavaltioi.
den pahaa érsyttémistd, mikd kaikkl epdilyksettd ajan pitkédén kdvisi
Liettualle kohtalokkaaksi,

Miten Liettuan hallitus nyt kédsilld olevan #dédrettdmén
tédrkeén valinnan edessé tulee menetteleméén, ssadaan piankin néhdé
maapédivien kokoonnuttue hucmenna, Siind keskustelussa, mikd minulla
pari pédivédd sitten oli ministeri Muntersin kanssa, ja jolloin my#s-
kin kysyin, mitéd hén tietdd tahi arvelee Liettuan hallituksen suun-
nitelmista, hén véditti mahdottomaksi varmuudelle ennustaa mitédn -
siksi epévarma lienee Liettuan hallitus itse siitd, mitd linjaa
sen nyt on seurattava, Puheen ollessa tdstéd Munters mainitsi, ettéd
Neuvostoliitto on antanut Liettuan hallituksen ymméartédéd, ettel Liet-
tua suinkaan saata luottaa apuun Neuvostoliiton taholta aseellisen
selkkauksen mahdolliscsti syntyesséd Memelissd,

Mitéd muuten tulee slihen mahdollisuuteen, ettéd yritys
léhitulevaisuudessa tehtéisiin Memelin alueen vikivaltaiseksi liit-
tédmiseksi Saksaan, ei Munters puolestaan sanonut voiwvanse uskoa sii-
hen., Tosin onnistuisi otaksuttavasti sitd tarkoittava kaappaus,
Muut vallat ~ ja niiden joukossa Latvia - tyytylisivdt todenndksi.
sesti vastalauseescen ja kieltoon tunnustaa tapahtunutta tosiasiaa,
Mutta silti olisi téllaiselle kaappauksella monessa suhtcessa Sak.
salle siksi ep#dsuotuisia vastavaikutuksia, ettéd Saksa tuskin pitdd
sité télléd heavea tarkoitustasn vastaavana, Sité raitsi kansainvé-
linen tilanne juuri nyt tuntuu sellaiselta e ttd Saksa otaksuttavasti
tahtoo vélttad sitékin ainskin osittaista toimintavapautensa sito-

mista, mink# tédlleinen edesottamus joka tapauksessa tietdisi, Tém

Johdosta Munters kategoorisesti oli sita mieltd, ettei mitdén Seksan




mydtédvaikutuksella tapahtuvaa kaappausta Memelisséd nyt ole pelédt.
tédvisséd siindkéédn tapauksessa, ettd Liettuan hallitus et mukautuisi

tosiolojen vaatimuksiin, vaan jatkaisi t&h#énastista politiikkaansa.

Ettel silti téllainen menettely Liettuan hallituksen taholta ajan

pitkédén vol jd&ddéd viemdttd Liettualle ikédviin seurauksiin . siitd

olimme yhté& mieltéd Muntersin kanssa.
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Puolan Ja Liettuan vdliset

(®n¢

Viime raporteissani selostamasseni keskustelussa minis.
teri Muntersin kanssa jouduimme myds puhumaan huhuista Liettuan ja
Puolan suhteiden odotettavissa olevasta paranemisesta. Sen yhtey-
desséd Munters kertoi Gendvessd kutsuneensa Beck'in ja Lozoraitis'in
aamiaistlle luoksensa, toivoen voivansa edistéé Vilnan kysymyksen
Latviallekin tédrkedtd ratkaisua Puolan ja Liettuan ulkoasiainministe-
rien yhteenviemisen kautta. N#&m# herrat olivatkin verrattain pit-
kdlti keskustellut toistensa kanssa Muntersin luona, Sité paitsi Lo-
zoraitis oli kiéynyt kerran Beck'in luona ja Beck Lozoraitis'in. Mutta
Munters sanoil valitettavastl saaneensa vaikutelmen, ettei minkdénlai-
sia positiivisia tuloksia koitunut nédistéd keskusteluista.

Tilanne lienee niidenkin jédlkeen seuraava-

Puolan formula on: Ensin on diplomaattiset suhteet
Jélleensolmittava seké kauppa= ja liikenneyhteydet palautettava
sitten voidean keskustella muista kysymyksisté,

Liettuan vaatimuksena taasen on, ettd samalla kun séén.
n8lliset suhteet palautetaan, jossakin muodossa ilmaistean, ettd
Vilnan kysymys "jéé& avoimeksi".

Vaikkakin témé Liettuan kanta tietdd huomattavaa Pe-

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
Tavallinen. Tavallinen.
Tavallinen ja lisiksi ministeridlle,
Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin,
Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkocasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




rdytymistd sen aikaisemmasta asenteesta, Puola el kuitenkaan sii.
hen menne. Puola ei mydnné, ettd mitd&n "Vilnan kysymysté&"™ on
olemassa, Sen kannalta témé asia on kerta kaikkiaan ratkaistu,
Toiselta puolen ovat Liettuan nykyiset johtomiehet niin
Jyrkéisti Jja uupumattomasti saarnanneet,ettéd Vilnan vapauttaminen
on Liettuan kansan pyhin velvollisuus, Josta se ei koskaan saa
luopua, ettéd niille luonnollisesti kylld on miltei mahdotonta nyt
#kkid ilman muuta yksinkertaisesti tunnustaa status quo.
Kompromissin l8ytéminen tuntuu n#éin ollen todella vaike.
alta, Eikd -~ Muntersin mukaan .~ mité#n oireita ole havaitta-
vissa siitd, ettd kumpikaan puoli olisi valmis tinkimi#é&n kannastaan,

X X

Tulkoon téhén kuitenkin lisédtyksi, ettd tékédlédisissé
liettualaisystédvidllisissé piireissé kivenkovaan viéitetdién, ettd
sopimista harrastavat voimat niin Puolassa kuin Liettuassa vain
kasvavat, Ja ettéd, kaikesta virallisesta pessimismistéd huolimatta.

sovinnon tekemisen hetki ei ole niin kemkena kuin luullean.
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